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Portable speaker
Operation manual
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e Functions

Click

Play\Pause

Change mode:
Bluetooth,
FM, MP3, AUX

Previous track
Previous FM station

Next track
Next FM station

Long press

® 0 o

o Volume +

e Backlight control (double click 4 times to turn off the backlight)

TF card (sold separately) -
AUX o e E insert till it clicks*

Charging

Ed
Charging Type-C 5V e indi r e USB flash drive (sold separately)*

*USB flash drive and TF drive must be up to 32GB in size and formatted in FAT32 system

G FM radio

Connect the Type-C
cable (this is antenna)

Select FM mode o

Type-C 5V

-1l

USB charger is sold separately

e Bluetooth connecton

Select Bluetooth mode

O Pairing (fast flicker)

. Connected

‘) Playback (slow flicker)

@

. Charging

O Charged

Long press - start
auto searching

Wait 2-3 min o

™
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Search and store stations
(fast flickering)

Listening the radio
(slow flickering)

Click - previous/next station

ARM
@ anpdwnnypltp
Utinut
1. vwnw\hwunwn
2. ®nfubiin nbdhd Bluetooth, FM,
MP3, AUX
3. Lwfunpn nnhu
Lwpunpn FM Yuywlip
4. 2wgnpn nLnhu
2Zwgnpn FM Juywlp
Epywp ubndnud
1. Upwgntd wigwwnnid
3.owdwi-
4 Swijw +
5. 2twhU [nyuh Yunwydwpnud
(Ynluwyh Yunwgntip 4 wlgud
htwnhu [nyul wlgwwntint hwdwp)
1.AUX
2.TF pwpun (Jwbwnynid £ wnwlahl)
- intinwnntip UhUsl ubnuyph*
3. Lhgpwiynpdwl inbuwy-C 5v
4.Lhgpwynpdwl gnighy
5.USB $1t2 Ynhs (Jubwnynid £
wnwldhl)*
* USB $iig Unhep W TF Ynhsp wtiinp £
ntlbLwl Uhlsle 32 QR swih b
$npdwnwynpyuid FAT32
hwdwluwpgny
@ Lhgpwnpned
Lhgpwynpnud
Lhgpwinpdwd
USB [hgpwinphsp wtwnynid £
wnwldhu
© Bluetooth Uhwgnid
Cluwnptip Bluetooth ntidhu
2ncquynpned (wpwg pwnenLd)
Uhwgywd £
Llwquipynud (nuilinuwn puppnud)
O FM nwnhn
1. Uhwgnbip Type-C dwnchup (uw
withwywp k)
2.Cuwnpbp FM ntdhd
3.6plwp utndnud - uyub wnndwn
npnuntdp
4. Uwjwutip 2-3 pnwt
Npnutip L wwhbp Yuywulbp
(wpwg pwppnLU)
Lutiiny nwnhn (nwlinwin pwpenid)
2wdp
Utindtp - Uwhunpn / hwgnpn
Yuywlp

AZE
@ Funksiyalar
Kiiklayin
1. Oynat\Pauza
2. Dayisdirma rejimi: Bluetooth, FM,
MP3, AUX
3. 9wvalki trek
Owalki FM stansiyasi
4. Névbati trek
Névbati FM stansiyasi
Uzun basin
1. Yandinb-séndiirma
3. Sas-
4 Ses +
5. Arxa isigin idara edilmasi (arxa isigi
sondirmak tigtin 4 dafa iki dafe
Kliklayin)
1. AUX
2. TF karti (ayrica satilir) - kliklanana
qadar daxil edin®
3. Doldurma Type-C 5V
4. Doldurma gostaricisi
5. USB flash sirticii (ayrica satilir)*
* USB flash stiriciisii ve TF stirlictisii 32
GB-a gader 6lclids olmali va FAT32
sisteminda formatlasdiriimalidir
@ Doldurulur
Doldurulur
Yiiklanib
USB sarj cihazi ayrica satilir
© Bluetooth baglantisi
Bluetooth rejimini segin
Ciitlasma (stiratli titrama)
Slagadar
Oynatma (yavas titrama)
O FM radio
1. Type-C kabelini gosun (bu antendir)
2. FM rejimini segin
3. Uzun basin - avtomatik axtarisa
baglayin
4.2-3 dagiga gozlayin
Stansiyalar axtarin va saxlayin (stiratli
titrama)
Radioya qulag asmaq (yavas titrama)
Sassiz
Kliklayin - avvalki/novbati stansiya

BEL
@ OyHkupi
HauicHiue
1. NMpaiirpaup\Maysa
2. 3vieHa paxeimy: Bluetooth, FM, MP3,
AUX
3. Nansapaai Tp3k
ManapagHas FM-cranupia
4. HacTynHbl Tpak
HactynHas FM-cTaHubia
Joyri Hauick
1. Ykn gbikn
3. TyuHacub-
4 TyyHacup+
5. KipaBaHHe naacseTKaii (aBOiAUbI
NCTPbIKHiLE 4 pasbl, Kab BbIKKOUbIL
NaACBATNEHHE)
1. AUX
2. TF-kapra (npagaeujua aco6Ha) - ycrayue
A NCTPbIYKI*
3. 3apaaka Type-C 5V
4. IHapikaTap 3apaaki
5. USB ¢awu-HasanalusanbHik (Mpagaeuua
acobHa)*
* USB-HasanawwsanbHiK i
TF-Ha3anawsanbHik NasiHHbI MeLb Namep
Aa32TbiaapapmatasaHbl ¥ cicrame FAT32
@ 3apapka
3apaaka
3apagkaHbl
3apagHas npblnaga USB npajaeuua
acobHa
© 3nyusuue Bluetooth
BuibepbiLie paxbim Bluetooth
CnanyusHHe (xyTkae MiraLieHHe)
MaakntoyaHbl
MpaiirpaBaHHe (NaBo/bHae MiraLieHHe)
O FM papbié
1. Maakntoubie kabenb Type-C (rata
aHT3Ha)
2. BeibepbiLie paxeiM FM
3. [loyri Haick - nayatak ayTamatbluHara
nowyky
4. Mavakaiiue 2-3 MiH
MoLwyk i 3axaBaHHe CTaHL|blif (xyTkae
MiraLieHHe)
IMpacnyxoyBaHHe pazplé (naBosbHae
MiraLeHHe)
Mpbiraywsitb
HaujicHiue - nanapagHsas/HacTynHas
CTaHUbIA
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© Funkee
Kliknéte
1. Pfehrat\Pozastavit
2. Rezim zmény: Bluetooth, FM, MP3,
AUX
3. Pfedchozi skladba
Predchozi FM stanice
4. Dalsi skladba
Dalsi stanice FM
Dlouhé stisknuti
1. Zapnuto vypnuto
3. Hlasitost-
4 Hlasitost+
5. Ovladani podsviceni (dvojitym
kliknutim 4x podsviceni vypnete)
1. AUX
2. TF karta (prodava se samostatné) -
zasurite, dokud nezacvakne*
3. Nabijeni typu C 5V
4. Indikétor nabijeni
5. USB flash disk (prodava se
samostatné)*
* Jednotka USB flash a jednotka TF
musi mit velikost aZ 32 GB a musi byt
naforméatovany v systému FAT32
@ Nabijeni
Nabijeni
Nabito
USB nabijecka se prodava
samostatné
© Bluetooth pripojeni
Vyberte rezim Bluetooth
Parovani (rychlé blikani)
Pfipojeno
Prehravani (pomalé blikani)
O FM radio
1. Pripojte kabel typu C (toto je anténa)
2. Vyberte rezim FM
3. Dlouhé stisknuti - spusténi
automatického vyhledavani
4. Pockejte 2-3 min
Vyhledévani a ukladani stanic (rychlé
blikani)
Poslech radia (pomalé blikani)
Ztlumit
Kliknéte na predchozi/nasledujici
stanici

DE
@ Funktionen
Klicken
1. Spielpause
2. Anderungsmodaus: Bluetooth, FM, MP3,
AUX
3. Vorheriges Lied
Vorheriger UKW-Sender
4. Nachster Titel
Néchster UKW-Sender
Lange driicken
1. Anaus
3. Volumen-
4 Volumen+
5. Steuerung der Hintergrundbeleuchtung
(4-mal doppelklicken, um die
Hintergrundbeleuchtung auszuschalten)
1. AUX
2. TF-Karte (separat erhaltlich) - einstecken
bis es klickt*
3. Ladetyp-C 5V
4. Ladeanzeige
5. USB-Flash-Laufwerk (separat erhéltlich)*
* USB-Flash-Laufwerk und TF-Laufwerk
miissen bis zu 32 GB groB und im
FAT32-System formatiert sein
@ Laden
Laden
Berechnet
USB-Ladegerét ist separat erhaltlich
© Bluetooth-Verbindung
Wahlen Sie den Bluetooth-Modus
Pairing (schnelles Flackern)
In Verbindung gebracht
Wiedergabe (langsames Flackern)
@ FM-Radio
1. SchlieBen Sie das Typ-C-Kabel an (dies ist
die Antenne)
2. Wahlen Sie den FM-Modus
3. Lang driicken - automatische Suche
starten
4. Warten Sie 2-3 Minuten
Sender suchen und speichern (schnelles
Flackern)
Radio horen (langsames Flackern)
Stumm
Klicken Sie auf - vorheriger/néchster
Sender

ES
@ Funciones
Hacer clic
1. Reproducir pausar
2. Modo de cambio: Bluetooth, FM, MP3,
AUX
3. Pista anterior
Emisora FM anterior
4. Siguiente pista
Siguiente estacion de FM
Pulsacion larga
1. Encendido apagado
3. Volumen-
4 Volumen+
5. Control de retroiluminacion (doble clic
4 veces para apagar la retroiluminacion)
1. AUX
2. Tarjeta TF (se vende por separado):
insértela hasta que haga clic*
3. Carga Tipo-C 5V
4. Indicador de carga
5. Unidad flash USB (se vende por
separado)*
* La unidad flash USBy la unidad TF
deben tener un tamafio de hasta 32 GB
y estar formateadas en el sistema FAT32
@ cargando
cargando
Cargado
El cargador USB se vende por
separado
© conexion bluetooth
Seleccione el modo Bluetooth
Emparejamiento (parpadeo rapido)
Conectado
Reproduccion (parpadeo lento)
O Radio FM
1. Conecte el cable Tipo-C (esto es
antena)
2. Seleccione el modo FM
3. Pulsacion larga: iniciar la busqueda
automatica
4. Espere 2-3 minutos
Buscar y almacenar estaciones
(parpadeo rapido)
Escuchando la radio (parpadeo lento)
Silencio
Click - estacion anterior/siguiente

EST
@ Funktsioonid
Klopsake
1. Esita\Paus
2. Vaheta reziimi: Bluetooth, FM, MP3,
AUX
3. Eelmine lugu
Eelmine FM-jaam
4. Jargmine lugu
Jargmine FM-jaam
Pikk vajutus
1. Sisse vélja
3. Helitugevus-
4 Helitugevus+
5. Taustvalgustuse juhtimine
(taustvalgustuse valjalilitamiseks
topeltkiops 4 korda)
1. AUX
2. TF-kaart (muitiakse eraldi) - sisestage,
kuni kostab klopsatus*
3. Laadimine Type-C 5V
4. Laadimise indikaator
5. USB-malupulk (mtitiakse eraldi)*
* USB-malupulk ja TF-draiv peavad
olema kuni 32 GB suurused ja
vormindatud FAT32-siisteemis
@ Laadimine
Laadimine
Laetud
USB laadija mitiakse eraldi
© Bluetoothi iihendus
Valige Bluetoothi reziim
Sidumine (kiire vérelus)
Uhendatud
Taasesitus (aeglane virvendus)
O FM raadio
1. Uhendage C-tiiiipi kaabel (see on
antenn)
2. Valige FM-reziim
3. Pikk vajutus ~ alusta automaatset
otsimist
4. Oodake 2-3 min
Otsige ja salvestage jaamu (kiire
vilkuv)
Raadio kuulamine (aeglane
varelemine)
Vaigista
Klopsake - eelmine/jargmine jaam

FI
@ Toiminnot
Klikkaus
1. Toista\Tauko
2. Vaihtotila: Bluetooth, FM, MP3, AUX
3. Edellinen kappale
Edellinen FM-asema
4. Seuraava kappale
Seuraava FM-asema
Pitka painallus
1. paalle/Pois
3. Volyymi-
4 Volyym+
5. Taustavalon ohjaus (kaksoisnapsauta 4
kertaa sammuttaaksesi taustavalon)
1. AUX
2. TF-kortti (myydaan erikseen) - tyénna
sisaan, kunnes se napsahtaa*
3. Lataustyyppi-C 5V
4. Latausilmaisin
5. USB-muistitikku (myydaan erikseen)*
* USB-muistitikun ja TF-aseman on oltava
kooltaan enintaan 32 Gt ja alustettu
FAT32-jarjestelmassa
@ Lataus
Lataus
Ladattu
USB-laturi myydéén erikseen
© Bluetooth-yhteys
Valitse Bluetooth-tila
Pariliitos (nopea valkkyminen)
Yhdistetty
Toisto (hidas valkkyminen)
O FM-radio
1. Liitd Type-C-kaapeli (tamé on antenni)
2. Valitse FM-tila
3. Pitka painallus - aloita automaattinen
haku
4. Odota 2-3 min
Etsi ja tallenna asemia (nopeasti vilkkuva)
Radion kuuntelu (hidas vélkkyminen)
Mykista
Napsauta - edellinen/seuraava asema

GEO
@ 9630900
33306070
1. 58580 \ 3s79%os
2. B9330L (79080: Bluetooth, FM,
MP3, AUX
3. §0bs Lodmys
§06s FM Lsgn@o
4.89800730 LodE)Ms
88780 FM Ls@an®o
3M3dgmo 3MLs
1. hsBo3s / 3sdmBom3s
3. %m0 -
4 3mdo+
5. 3365300l 3mBEAMMN (MARIO
573039690 4-%96, Hmd
338MO0M0 3ebsmyds)
1. AUX
2. TF 336300 (040008 3339) -
ho@)on bsbsd EssFAU*
3. @s39630UL B030-C 5V
4. 39630L 060 sEmB0
5. USB g3em38 063030 (04ng0s
3330)"
* USB g3emg8 Ms030 s TF @nlizn
68 0ymU 32 3d-8) bmdnl s
BMAIsGOoMIdMmO fat32 Lol dsBo
B od9bB30
©8796639
MmO
USB 0588960 0400 3339
© Bluetooth connecton
30Mh0Jo Bluetooth G37080
@s§Y30em7ds (UFMsx0 30830380)
039380607090
©3330s (630 3083080)
O FM Gogom
1. 87890090 Type-c 3sdmo (b
360U $63763)
2. 306hogo FM Ggg0d0
3. 36Mdgmo 36MLs - snfygom
336GM33@ M0 37063
4. @sgmmE)o 2-3 o
99065 s Bsmabos LsanMIon
(LfGscz0 8d399¢930)
M300mb 3mb3J6s (6mo 30830380)
376x0
@3s30My0-§0bs / B8mga0
Ls@ammo

GRE
@ Nerroupyisg
Kawte khik
1. Avomapaywyn\Mowon
2. Aertoupyio oMaync: Bluetooth, FM,
MP3, AUX
3. Mponyolpevo KoppaTt
Mponyobpevog otabpog FM
4. EMOPEVO KOppaTL
Enopevog atabpog FM
Mapatetapévo matnpa
1. On/Off
3. Evtaon HXOY-
4 Evtoon HXOY+
5. EXeyxog ottiaBlou ewTiopo (Stmhd
KALK 4 (POPEC Y10 VOX ONTEVEPYOTIOLOETE
TOV OTIo6I0 PWTIONO)
1. AUX
2. Kapta TF (wAeitat Xwpiota) -
TOTIOBETATTE PEXPL VAL KAVEL KAK*
3. ®option Type-C 5V
4. Evbein poptiong
5. Movéda flash USB (wheitan
XWPLOTA)*
* H povéda flash USB kot n povada
TF mpémet va €xouv péyeBog éwg 32 GB
Kot Vot €x0uv SlopoppwBei oe
ovotnpa FAT32
@ ®opuion
®opTion
DopTiopévn
O @optiatrig USB mwAeltat xwplotd
© xovéeon Bluetooth
Emé€Te Aertoupyia Bluetooth
20CeuEn (vpriyopo TPEpoTItypa)
TuvSeSepévog
Avamapaywyn (apyod TPEUOTILya)
O Padi6pwvo FM
1. Tuvdéate o koAwdio Type-C (Td
elvau kepaia)
2. EmiéEte Aertoupyia FM
3. NapoteTapévo TaTnpa - évapén
QTOpaTNG avadiTnang
4. Nepipévete 2-3 Aemtd
Avaditnon kot amoBrikeuan
OTABPWVY (ypriyopo TPEROTIONYHA)
AkouyovTag padloQwvo (apyod
TPEUOTIONY )
BouBog
Kéwte kA -
TIPONYOUEVOG/EMOHEVOG OTABHOG

HR/CNR
@ Funkcije
Klik
1. Reproduciraj\Pauza
2. Promjena nacina rada: Bluetooth, FM,
MP3, AUX
3. Prethodna pjesma
Prethodna FM postaja
4. Sliedeca pjesma
Sliedeca FM postaja
Dugi pritisak
1. Ukljuceno, Iskljuceno
3. Volumen-
4 Volumen+
5. Kontrola pozadinskog osvjetljenja
(dvaput kliknite 4 puta da iskljucite
pozadinsko osvjetljenje)
1. AUX
2. TF kartica (prodaje se zasebno) -
umetnite dok ne klikne*
3. Tip punjenja-C 5V
4. Indikator punjenja
5. USB flash pogon (prodaje se zasebno)*
* USB flash pogon i TF pogon moraju biti
veli¢ine do 32 GB i formatirani u FAT32
sustavu
@ Punjenje
Punjenje
Naplaceno
USB punjac se prodaje zasebno
© Bluetooth veza
Odaberite Bluetooth nacin rada
Uparivanje (brzo treperenje)
Povezano
Reprodukcija (sporo treperenje)
O FM radio
1. Spajite Type-C kabel (ovo je antena)
2. Odaberite FM nacin rada
3. Dugi pritisak - pokretanje automatskog
pretrazivanja
4. Pricekajte 2-3 min
PretraZivanje i pohranjivanje postaja
(brzo treperenje)
Slusanje radija (sporo treperenje)
Iskljuci zvuk
Kliknite - prethodna/sljedeca stanica

HUN
@ Funkciok
Kattintson
1. Lejatszas\Sziinet
2. Modvaltas: Bluetooth, FM, MP3, AUX
3. El626 szam
El6z6 FM allomés
4. Kovetkez6 szam
Kovetkezo FM allomas
Hosszan nyomja meg
1.Beki
3. Hanger6-
4 Hangeré+
5. Hattérvilagitas szabalyozasa
(kattintson duplan 4-szer a
hattérvilagitas kikapcsolasahoz)
1. AUX
2. TF kartya (ktlon megvasarolhato) -
kattanasig helyezze be*
3. Toltés Type-C 5V
4. Toltésjelz6
5. USB flash meghajto (kiilon
megvasarolhatd)*
* Az USB flash meghajtonak és a TF
meghajtonak legfeljebb 32 GB
méret(inek kell lennie, és FAT32
rendszerben kell formazni
@ Toltés
Toltés
Toltott
Az USB t6lt6 kiilon vasarolhatd meg
© Bluetooth csatlakozas
Vélassza a Bluetooth modot
Parositas (gyors villogas)
csatlakoztatva
Lejatszas (lassu villogas)
O M radio
1. Csatlakoztassa a Type-C kabelt (ez az
antenna)
2. Valassza az FM modot
3. Hosszan megnyomva - inditsa el az
automatikus keresést
4. Varjon 2-3 percet
Allomésok keresése és térolasa (gyors
villogés)
Radiohallgatas (lassu villogas)
Néma
Kattintson az el6z6/kovetkezd
allomasra

KAZ
@ oyHkumanap
BacblHbI3
1. OiiHarty\Y3inic
2. Pexxump e3repry: Bluetooth, FM,
MP3, AUX
3. AnpbiHFbI TpeK
AngpiHFbl FM cTaHumACh!
4. Keneci Tpek
Keneci FM cTaHumscs!
¥3aK 6acbiHpi3
1. Kocy euwipy
3. [ibiBbic-
4 [bibbic+
5. ApTKbl KapbIKTbl Gackapy (apTkb!
XapbIKTbl ©LLIPY YiLiH 4 peT eki peT
BacbiHbi3)
1. AUX
2. TF kaprace! (6enek catbinazpl) - CbipT
€eTKeHLLe CanblHbi3*
3. 3apsgray Typi-C5B
4. 3apsagTay kepceTiui
5. USB daww-auckici (6enek
carblnagpl)*
* USB dnaw-auckici men TF auckinin
enwemi 32 b aeliiH 6oaybl xaHe FAT32
yWeciae niwimaenren 6onybl kepek
@ 3apaaranypa
3apsaTanyaa
3apsaTansaH
USB 3apaaTafbilu benek catbinazsl
© Bluetooth KocbuIbIMBI
Bluetooth pexwmiH TaHaaHbI3
KynTacTbipy (KbL1AaM XbinbUbIKTay)
Kocbinabl
OiiHaty (6asty XbinbinbIKTaY)
@ FM paaviocs
1. Type-C kabeniH KocbIHbI3 (6y
aHTeHHa)
2. FM pexumiH TaHaaHpi3
3. ¥3aK bacy - aBTOMaTTHI i34€yAl
Bacray
4. 2-3 MVH KyTiHi3
CraHumAnapab! i3aey xaHe cakray
(>KblAAAM XbiMblAbIKTAY)
Paavo TeiHAay (6asy XbinbiabikTay)
AbibbicTbl ewwipy
6acblHbI3 - anabIHFbl/Keneci CTaHuma

PL
@ Funkge
Kliknij
1. Odtworz\Wstrzymaj
2. Zmien tryb: Bluetooth, FM, MP3, AUX
3. Poprzedni utwor
Poprzednia stacja FM
4. Nastepny utwor
Nastepna stacja FM
Diugie nacisniecie
1. WH/Wyh,
3. Glosnosc-
4 Gtosnosc+
5. Sterowanie podswietleniem (podwdjne
klikniecie 4 razy, aby wytaczy¢
podswietlenie)
1. AUX
2. Karta TF (sprzedawana osobno) - wsuwaj
az kliknie*
3. tadowanie typu C 5V
4. Wskaznik tadowania
5. Pamie¢ flash USB (sprzedawana
oddzielnie)*
* Dysk flash USB i dysk TF musza miec
rozmiar do 32 GB i by¢ sformatowane w
systemie FAT32
@ tadowanie
tadowanie
Natadowany
tadowarka USB jest sprzedawana osobno
© Polaczenie Bluetooth
Wybierz tryb Bluetooth
Parowanie (szybkie migotanie)
Potaczony
Odtwarzanie (wolne migotanie)
O radio FM
1. Podiacz kabel typu C (to jest antena)
2. Wybierz tryb FM
3. Dhugie naci$niecie - rozpocznij
automatyczne wyszukiwanie
4. Poczekaj 2-3 minuty
Wyszukaj i zapisz stacje (szybkie
migotanie)
Stuchanie radia (wolne migotanie)
Niemy
Kliknij - poprzednia/nastepna stacja

RO
© Functii
Clic
1. Redare\Pauza
2. Mod de schimbare: Bluetooth, FM,
MP3, AUX
3. Piesa anterioara
Postul FM anterior
4. Urmatoarea piesd
Urmatorul post FM
Apasare prelungita
1. Pornit/Oprit
3. Volum-
4 Volum+
5. Controlul luminii de fundal (clic dublu
de 4 ori pentru a opri iluminarea de
fundal)
1. AUX
2. Card TF (vandut separat) - introduceti
pana se da clict
3. Incércare tip C 5V
4. Indicator de incarcare
5. Unitate flash USB (se vinde separat)*
* Unitatea flash USB si unitatea TF
trebuie sa aiba o dimensiune de pana la
32 GB si sa fie formatate in sistem FAT32
@ incarcare
Incércare
Incércat
incarcatorul USB se vinde separat
© conexiune Bluetooth
Selectati modul Bluetooth
Asociere (palpéire rapida)
Conectat
Redare (palpaire lenta)
O radio FM
1. Conectati cablul de tip C (aceasta este
antena)
2. Selectati modul FM
3. Apasare lungd - incepe ciutarea
automata
4. Asteptati 2-3 min
Cautati si stocati posturi (palpaire
rapida)
Ascultarea radioului (palpaire lent)
Mut
Faceti clic - statia
anterioara/urmatoare

RU
@ OyHkumm
KopoTkoe Haxatuie
1. Bocnpowsseaenne/Maysa
2. CmeHa pexxma: Bluetooth, FM, MP3,
AUX
3. Mpeablayuinii Tpek
Mpeapiaywias craHuma FM
4. Cnepyrolumin Tpek
Cnepytowjan craHuma FM
Haxatve-yaepxaHve
1. Bra/Bbikn
3. TpomKoCTb-
4 TpomKocTb+
5. YnpaeneHue NoACBeTKON (4BOIHON
KK 4 pasa aAna OTKNoYeHnA
NoACBETKM)
1. JHeiHbI BXO4
2. microSD Kapra (npuo6peraetca
OT/E/IbHO) - YCTaHOBMTb A0 Lienyka*™
3. Pasbem ana 3apaakm Type-C 5V
4. Vinankatop 3apaakv
5. Onewwka USB (npurobpetaetca
OTAeNbHO)*
* *Qnewka (USB, microSD) gomxHa
6bITb pa3mepom 4o 3276 u
oT¢opmaTpoBaHa B cucTeme FAT32
@ 3apaaxa
3apsxaerca
3apsxeH
USB aaantep npuobpetaetca
oTAeNbHO
© Coepynenve no Bluetooth
BeibpaTb pexum Bluetooth
Mouck TenedoHa (6bicTpoe
mepLaHue)
MoacoeanHer
BocnpousseaeHie (MeaneHHoe
MepLaHme)
@O FM pagvo
1. Nogxntouure Type-C kabenb (370
aHTeHHa)
2. Beibpate pexm FM
3. HaxaTb 1 yaepxaTb Ans CTapTa
2ABTOMATUYeCKOro nomcka CTBHL[W‘/'I
4. Mogoxaute 2-3 MUH
Mouck 1 3anommHaHue CTaHLWIl:N
(6bicTPOE MepLaHKe)
MpocnywwsaHie paamo (MeareHHoe
MepLaHue)
OTKAKOUMTb 3BYK
HaxaTtne —
npezblayWan/cieayiolias CTaHuma

SV
© Funkcije
Kliknite
1. Predvajaj\Pavza
2. Sprememba nacina: Bluetooth, FM, MP3,
AUX
3. Prejsnja skladba
Prejsnja FM postaja
4. Naslednja skladba
Naslednja FM postaja
Dolg pritisk
1. Prizgi ugasni
3. Glasnost-
4 Glasnost+
5. Nadzor osvetlitve ozadja (dvakliknite
4-krat, da izklopite osvetlitev ozadja)
1. AUX
2. TF kartica (na prodaj posebej) - vstavite,
dokler ne Klikne*
3. Polnjenje Type-C 5V
4. Indikator polnjenja
5. USB bliskovni pogon (na prodaj
posebej)*
* USB bliskovni pogon in pogon TF morata
biti velika do 32 GB in formatirana v
sistemu FAT32
@ Polnjenje
Polnjenje
Zaracunan
USB polnilec se prodaja posebej
© Bluetooth povezava
Izberite nacin Bluetooth
Seznanjanje (hitro utripanje)
Povezano
Predvajanje (pocasno utripanje)
O FM radio
1. Prikljucite kabel tipa C (to je antena)
2. Izberite nacin FM
3. Dolg pritisk - zacnite samodejno iskanje
4. Pocakajte 2-3 min
Iskanje in shranjevanje postaj (hitro
utripanje)
Poslusanje radia (pocasi utripa)
Izklopi zvok
Kiiknite - prejsnja/naslednja postaja

SVK
@ Funkcie
Kliknite
1. Prehrat\Pozastavit
2. Rezim zmeny: Bluetooth, FM, MP3,
AUX
3. Predchadzajlica skladba
Predchadzajtica stanica FM
4. Daliia skladba
Dalsia FM stanica
Dihé stlacenie
1. Zap./Vyp
3. Hlasitost-
4 Hlasitost+
5. Ovladanie podsvietenia (dvojitym
kliknutim 4-krat vypnete podsvietenie)
1. AUX
2. TF karta (predéava sa samostatne) —
vlozte, kym nezacvakne*
3. Nabijanie typu C 5V
4. Indikator nabijania
5. USB flash disk (predava sa
samostatne)*
* Jednotka USB flash a jednotka TF
musia mat velkost az 32 GB a musia byt
naformatované v systéme FAT32
@ Nabijanie
Nabijanie
Nabité
USB nabijacka sa predava samostatne
© Bluetooth pripojenie
Vyberte rezim Bluetooth
Parovanie (rychle blikanie)
Pripojené
Prehrévanie (pomalé blikanie)
O FM radio
1. Pripojte kabel typu C (toto je anténa)
2. Vyberte rezim FM
3. Dlhé stlacenie - spustenie
automatického vyhladavania
4. Pockajte 2-3 min
Vyhladajte a ulozte stanice (rychle
blikanie)
Pocivanie radia (pomalé blikanie)
Stmit’
Kliknite na -
predchadzajlca/nasledujica stanica



SWE
@ Funktioner
Klick
1. Spela\Paus
2. Andra lage: Bluetooth, FM, MP3, AUX
3. Foregaende spar
Tidigare FM-station
4. Nasta spar
Nasta FM-station
Lang press
1.Pdav
3. Volym-
4 Volym+
5. Bakgrundsbelysningskontroll
(dubbelklicka 4 ganger for att stanga av
bakgrundsbelysningen)
1. AUX
2. TF-kort (séljs separat) - stt i tills det
klickar*
3. Laddningstyp-C 5V
4. Laddningsindikator
5. USB-minne (séljs separat)*
* USB-minne och TF-enhet méste vara
upp till 32 GB stora och formaterade i
FAT32-system
@ Laddar
Laddar
Laddad
USB-laddare séljs separat
© Bluetooth-anslutning
Vilj Bluetooth-lage
Parning (snabbt flimmer)
Ansluten
Uppspelning (langsamt flimmer)
O FM-radio
1. Anslut Type-C-kabeln (detta ar
antenn)
2. Vil FM-lage
3. Langt tryck - starta automatisk
sokning
4. Vanta 2-3 min
S6k och lagra stationer (snabbt
flimmer)
Lyssnar pa radio (langsamt flimmer)
Stum
Klicka - féregaende/nsta station

UKR
Q oynwii
HatucHits
1. BigtBoputi\May3a
2. Pexm 3minu: Bluetooth, FM, MP3, AUX
3. MonepeaHiit Tpek
Monepears FM-cTanujia
4. HactynHui Tpek
HactynHa FM-craHuia
TpMEaﬂe HaTUCKaHHA
1. YBIMKHEHO BUMKHEHO
3. TyuHicTe-
4 TyuHictb+
5. KepyBaHHa niacBivyBaHHaM (aBivi
KNaUHiTb 4 pasu, Wob BUMKHYTY
niACBiYyBaHHS)
1. AUX
2. TF-kapTa (NPOAAETLCA OKPEMO) - BCTaBTe
B0 KnauaHHs*
3. 3apaaka Type-C 5V
4. IHgnkaTop 3apagkv
5. USB-¢eLuika (MpoAa€eTbes okpemo)*™
* USB-neLu-Hakonuyysau i
TF-HakonuuyBay MatoTb ByTi po3mipom A0
32 Tb i BiapopmaToBaHi B cuctemi FAT32
@ 3apagxa
3apsaka
3apagkenuia
USB 3apsgHuii NpucTpili NpoAaeTbes
oKpemo
© 3'cananns Bluetooth
Bubepirb pexim Bluetooth
CTBOPEHHS Napu (LUBMAKE MePEXTIHHS)
MigkntoyeHo
BiaTBOPEHHS (NOBiNbHE MEPEXTIHHS)
O FM-papio
1. Nigkntouie kabenb Type-C (Le aHTeHa)
2. Bubepirb pexum FM
3. TpuBane HaTMCKaHHA - 3anycK
aBTOMATUYHOrO NOLLYKY
4. 3ayeaiite 2-3 x8
TMoLuyk i 36epexeHHs CTaHLi (wBKake
MepexTiHHs)
MpocnyxoByBaHHs pagio (NoBinbHe
MepexTiHHs)
BumkHyTY 3BYK
HatucHiTb - nonepegHs/HactynHa
CTaHyjia

uze
@ Funksiyalar
bosing
1. O'ynatish\Pauza
2. O'zgartirish rejimi: Bluetooth, FM,
MP3, AUX
3. Oldingi trek
Oldingi FM stansiyasi
4. Keyingi trek
Keyingi FM stantsiyasi
Uzoq bosing
1. Yogjish/o'chirish
3.0voz -
4 Ovoz +
5. Orga yorug'likni boshgarish (orga
yorug'likni o'chirish uchun 4 marta ikki
marta bosing)
1. AUX
2. TF kartasi (alohida sotiladi) -
bosguncha joylashtiring*
3. Zaryadlash Type-C 5V
4. Zaryadlash ko'rsatkichi
5. USB flesh haydovchi (alohida sotiladi)*
* USB flesh-disk va TF drayveri 32 Gb
gacha bo'lishi va FAT32 tizimida
formatlangan bo'lishi kerak
@ Zaryadlanmoqda
Zaryadlanmoqda
Zaryadlangan
USB zaryadlovchi alohida sotiladi
© Bluetooth ulanishi
Bluetooth rejimini tanlang
Ulanish (tez miltillash)
Ulangan
ljro (sekin miltillash)
@ FM radio
1. Type-C kabelini ulang (bu antenna)
2. FM rejimini tanlang
3. Uzoq bosing - avtomatik gidiruvni
boshlang
4.2-3 dagiqa kuting
Stansiyalarni qidirish va saglash (tez
miltillash)
Radio tinglash (sekin miltillash)
Ovozsiz
Bosing - oldingi/keyingi stantsiya

e 3.5mm (M) - 3.5 mm (M) cable

External
sound sourse

Select AUX mode

e Phone call

Click - answer/finish call

Double click - dialing last call

e Using two Pulsar at the same time (TWS mode)

Turn off Bluetooth on your phone

Tumonthe g | 5
both speakers

Long press 3-5 sec

Wait for the speakers connect to each other

Turn on Bluetooth Ve
on the phone (

<48} Bluetooth

@ (%] Pulsar

@

ARM
© AUX Ujwquipynidp
1. 3,5Ud (M) - 3,5 Ud (M) dwintpu
2. UpunwphU auyuh wnpyntp
Clwnpbip AUX ntidhu
0O sbnwunuwqulig
Ubinutip -
wwinwupuwlb/wywpnbi
qulgp
Upluwyh ubindtp” hwywpbiny,
ytipght quilign
@ Oquiwgnpdtiny kplyn.
Pulsar dhwdwdwlwl (TWS
nkdhu)
1. Uligwwnbip Bluetooth-p abip
htnwpununtd
2. Uhwgntip Gpynt
pwpapwiunulbpp
3. bplup ubindned 3-5 Juyplywl
4. Uywubp, np
pwnapwfunuliipp Jhwliwl
Uhdjwlg
5. Uhwgntip Bluetooth-p
htnwpununtd

cz
© AUX piehravani
1. Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
2. Zdroj externiho zvuku
Vyberte rezim AUX
@ Telefonat
Kliknéte - prijmout/ukoncit
hovor
Dvojité kliknuti - vytoceni
posledniho hovoru
@ Poutziti dvou Pulsarti
soucasné (rezim TWS)
1. Vypnéte Bluetooth v telefonu
2. Zapnéte oba reproduktory
3. Dlouhé stisknuti 3-5 sekund
4. Pockejte, az se reproduktory
propoji
5. Zapnéte na telefonu Bluetooth

AZE
© AUX oxutma
1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Xarici sas manbayi

AUX rejimini segin
@ Telefon zangi

Kliklayin - zanga cavab
verin/bitirin

ki dafa kliklayin - son zangi
yigmaq
@ Eyni anda iki Pulsardan
istifada (TWS rejimi)
1. Telefonunuzda Bluetooth-u
sondirln
2. Har iki dinamiki yandirin
3. 3-5saniys uzun basin
4. Dinamiklarin bir-birina
qgosulmasini gézlayin
5. Telefonda Bluetooth-u yandirin

DE
© AUX-Wiedergabe
1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel
2. Externe Tonquelle

Wahlen Sie den AUX-Modus
0O Anruf

Klicken Sie auf - Anruf
annehmen/beenden

Doppelklick - Wahlen des
letzten Anrufs
@ Zwei Pulsar gleichzeitig
verwenden (TWS-Modus)
1. Deaktivieren Sie Bluetooth auf
Ihrem Telefon
2. Schalten Sie beide Lautsprecher
ein
3. 3-5 Sek. lang driicken
4. Warten Sie, bis die Lautsprecher
miteinander verbunden sind
5. Schalten Sie Bluetooth auf dem
Telefon ein

BEL

© nNpaiirpasante AUX

1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabenb

2. KpblHila BoHkaBara ryky
Bbibepbie paxbim AUX

@ TanedonHb 38aHOK
HaujcHiye -

ajKa3allb/3aBApLUbILbL 3BaHOK
/[IBOYbI NCTPBIKHILLE -

HabApbILie anoLwHi 38aHOK

o BbikapbictaHHe AByX Pulsar

aAHauacoBa (paXxbim TWS)

1. Bbikntousbiye Bluetooth Ha

TanepoHe

2. Yxnoubile aboga AbiHamika

3. [loyri Haujick 3-5 cek

4. Mavakalile, naky/b AblHamiki

3nyyatolLa aasit 3 aaHbIM

5. Yknwoubiue Bluetooth Ha

TanepoHe

ES
© Reproduccion AUX
1. Cable de 3,5 mm (M) - 3,5 mm
M)
2. Fuente de sonido externa
Seleccione el modo AUX
@ Llamada telefénica
Clic - responder/finalizar
llamada
Doble clic: marcar la dltima
llamada
@ Uso de dos Pulsar al mismo
tiempo (modo TWS)
1. Desactiva Bluetooth en tu
teléfono
2. Enciende los dos parlantes
3. Pulsacion larga 3-5 segundos
4. Espere a que los altavoces se
conecten entre si
5. Activar Bluetooth en el teléfono

EST
© AUX taasesitus
1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kaabel
2. Véline heliallikas
Valige AUX-reziim
@ Telefonikone
KlGpsake - vasta/IGpeta kone
TopeltklGps - viimase kdne
valimine
@ Kahe Pulsari samaaegne
kasutamine (TWS-reziim)
1. Lulitage oma telefonis
Bluetooth vélja
2. Lulitage mélemad kolarid sisse
3. Pikk vajutus 3-5 sek
4. Oodake, kuni kélarid
Uhenduvad tiksteisega
5. Lilitage telefonis Bluetooth
sisse

GRE
© Avanapaywyij AUX
1. KaAwsio 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M).
2. EEwtepikn Tty nxou
EmAé€Te Aettoupyia AUX
@ TnAepwviki kAjon
Kawte khik -
omdvtnan/oAokApwan KAang
AAS KAIK - KAjon TG
TehevTaiag KAang
@ Xprion 8vo Pulsar
Tautdxpova (Aettoupyia TWS)
1. Anevepyormouote to Bluetooth
0T0 TNAEQWVO 0O
2. Evepyorotote kot Ta 0o
nxgiot
3. Mopatetapévo matnpa 3-5
SevtepOAenTa
4. Meppévete va auvdeBovy Ta
nxelor peTagy Toug
5. Evepyomouate To Bluetooth
0TO TNAEPWVO

FI
© AuX-toisto
1. 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kaapeli
2. Ulkoinen aanildhde

Valitse AUX-tila
@ Puhelu

Napsauta - vastaa/lopeta
puhelu

Kaksoisnapsauta -
viimeisimman puhelun soittaminen
@ Kahden Pulsarin kiytté
samanaikaisesti (TWS-tila)
1. Kytke Bluetooth pois paélta
puhelimestasi
2. Kytke molemmat kaiuttimet
padlle
3. Pitkd painallus 3-5 sekuntia
4. Odota, ettd kaiuttimet liittyvat
toisiinsa
5. Ota Bluetooth kayttoon
puhelimessa

HR/CNR
© AUX reprodukcija
1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Vanjski izvor zvuka
QOdaberite AUX nacin rada
@ Telefonski poziv
Kliknite - odgovori/zavrsi poziv
Dvostruki klik - biranje
posljednjeg poziva
@ Koristenje dva Pulsara u isto
vrijeme (TWS nacin rada)
1. Iskljucite Bluetooth na telefonu
2. Ukljucite oba zvucnika
3. Dugi pritisak 3-5 sek
4. Pricekajte da se zvucnici povezu
jedan s drugim
5. Ukljucite Bluetooth na telefonu

GEO

O AUX o336

1. 3,583 (9) - 3.5 33 (3) 3907m0
2. 3367 3oL 3sffmbo

é

0O LoBIMIBMEM Do
Click-3sb4gb0 / finish call
Double click-@s67333 dOmenm

s

@ 6neAMYmsE MAn

39elofnb 3odmyg6ds (TWS

f3g030)

1. 3s8mAm o Bluetooth ;j36L

3 9m6B0

2. hsBmyo mM03) ©0bsd03n

3. 36dymo 3MgUs 3-5 78

4. ©s)MMEIN 065303300

2003367006 03383806703

5. hsngo Bluetooth

B3I )BMB00

HUN
© AUX lejatszas
1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Kilsé hangforras
Valassza az AUX modot
@ Telefon hivas
Kattintson a - hivas
fogadasa/befejezése gombra
Dupla kattintas - utolso hivas
tarcsazasa
@ Két Pulsar egyidejii
hasznalata (TWS méd)
1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a
telefonon
2. Kapcsolja be mindkét
hangszorot
3. Hosszan nyomva 3-5
masodpercig
4. Varja meg, amig a hangszorok
csatlakoznak egymashoz
5. Kapcsolja be a Bluetooth-t a
telefonon



KAZ
© AUX oiinaty
1. 3,5MM (M) - 3,5 mm (M) kabenb
2. ColpTkbl AbIObIC KO3i
AUX pexxuMiH TaHAaHbI3
@ TenedoH KoHbipaybi
- KOHbIpayfa xayan
6epy/asKTay TyiAMeCiH HacbiHpI3
EKi peT 6acbIHbI3 - COHFbI
KOHbIpayAbl Tepy
@ bip yakbitra exi Pulsar
naiiganany (TWS pexxumi)
1. TenedoHbiHbi3aafsl Bluetooth
GYHKUMACBIH eLWipiHi3
2. Eki AMHamuKTi Zie KOCbIHbI3
3. ¥3aK bacbiHbI3 3-5 cek
4. [nHamukTepaiH 6ip-6ipiHe
KOCbINYbIH KYTIHi3
5. TenedoHaa Bluetooth KocbiHbI3

RU

© Npocnywmsanme uepes

NVHeliHbINA BXOA

1. Kabenb 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M)

2. BHELWHWIA NCTOUHMK 3BYKa
Bbibpatb pexum AUX
TenedoHHbIe 3BOHKM
Kopotkoe HaxaTine —

OTBETUTb/3aBEPLIMTb 3BOHOK
[1BOIAHOM KAMK - 3BOHOK Ha

NOCAeAHMI HabpaHHbIA Homep

@ Vicnonbsosanue pyx Pulsar

opHoBpemeHHo (pexxum TWS)

1. Otkntounte Bluetooth Ha

TenedoHe

2. Bkatounte 0be KONOHKN

3. Ypepxwusartb 3-5 cekyHa

4. [loxauTecb noka KONOHKN

COEAMHATCA APYT C APYrOM

5. Bknouute Bluetooth Ha

TenedoHe

PL
© Odtwarzanie AUX
1. Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
2. Zewnetrzne zrodto dzwieku
Wybierz tryb AUX
@ Potaczenie telefoniczne
Kliknij - odbierz/zakohcz
potaczenie
Podwajne klikniecie -
wybieranie ostatniego potaczenia
@ Uzywanie dwéch Pulsarow
jednoczesnie (tryb TWS)
1. Wytacz Bluetooth w telefonie
2. Wiacz oba gtosniki
3. Diugie nacisniecie 3-5 s
4. Poczekaj, az gtosniki potacza sie
ze soba
5. Wiacz Bluetooth w telefonie

SLv
© AUX predvajanje
1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Zunanji vir zvoka
Izberite nacin AUX
@ Telefonski klic
Kliknite - odgovori/zakljuci klic
Dvoklik - klicanje zadnjega klica
@ Uporaba dveh Pulsar hkrati
(nacin TWS)
1. Izklopite Bluetooth na telefonu
2. Vklopite oba zvocnika
3. Dolg pritisk 3-5 sek
4. Pocakajte, da se zvocniki
povezejo med seboj
5. Vklopite Bluetooth na telefonu

RO
© Redare AUX
1. Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm
M).
2. Sursa de sunet extern

Selectati modul AUX
0 Apel telefonic

Faceti clic pe -
raspundeti/terminati apelul

Dublu clic - apelarea ultimului
apel
@ Folosind dous Pulsar in
acelasi timp (mod TWS)
1. Dezactivati Bluetooth pe telefon
2. Porniti ambele difuzoare
3. Apasare lungd 3-5 sec
4. Asteptati pana cand difuzoarele
se conecteaza intre ele
5. Activati Bluetooth pe telefon

SVK

© AUX prehravanie

1. Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).

2. Zdroj externého zvuku
Vyberte rezim AUX

@ Hovor
Kliknite - prijat/ukoncit  hovor
Dvojité kliknutie - vytocenie

posledného hovoru

@ Poutzivanie dvoch Pulsarov

stcasne (rezim TWS)

1. Vypnite Bluetooth na svojom

telefone

2. Zapnite oba reproduktory

3. DIhé stlacenie 3-5 sekind

4. Pockajte, kym sa reproduktory

navzajom spoja

5. Zapnite na telefone Bluetooth

SWE
© AUX-uppspelning
1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Externt ljud surt
Vilj AUX-lage
@ Telefonsamtal
Klicka - svara/avsluta samtal
Dubbelklicka - ringer senaste
samtalet
@ Anvinda tva Pulsar
samtidigt (TWS-ldge)
1. Stang av Bluetooth pa din
telefon
2. Sla pa bada hogtalarna
3. Langt tryck 3-5 sek
4. Vanta tills hogtalarna ansluts till
varandra
5. Sla pé Bluetooth pa telefonen

UKR
© BiaTsopeHHs AUX

1. Ka6enb 3,5 mm (M) - 3,5 Mm (M).

2. 30BHilLHE AXepeno 3ByKy
Bubepitb pexium AUX

@ Tenedponnmii gssinok
HatucHith -

BiANOBICTW/3aBEPLINTY A3BIHOK
MoggiiiHe KnauaHHs - Habip

OCTaHHBOTO A3BiHKa

o BukopucranHa gsox Pulsar

opHouacHo (pexxum TWS)

1. BumkHiTb Bluetooth Ha

TeneoHi

2. YBIMKHITb 06MABa AMHaMIKN

3. TpuBane HaT1CKaHHA 3-5 cek

4. 3auekaiite, NOKM AMHaMiKn

3'€/IHAIOTBCA OANH 3 OfHUM

5. YsimkHiTb Bluetooth Ha

TeneoHi

uze
© AUX tinglash
1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Tashqi tovush manbasi

AUX rejimini tanlang
@ Telefon qo'ng'irog'i

Bosing - qo'ng'iroqga javob
berish/tugatish

Ikki marta bosing - oxirgi
qo'ng'irogni terish
@ Bir vaqtning o'zida ikkita
Pulsardan foydalanish (TWS
rejimi)
1. Telefoningizda Bluetooth-ni
o'chiring
2. lkkala karnayni ham yoqing
3. Uzoq bosing 3-5 soniya
4. Karnaylar bir-biriga ulanishini
kuting
5. Telefonda Bluetooth-ni yoqing

& ARM BWBNRLUYR AUCQAITURNU
GNIOULYUUL QGALUNY

Zunl Juwrbin pyut | Jugh

Umppb (uwpptinh) zmhu.lqnptﬂfulh q_pu.l l.lmpnq Ll wgnk) mdtn unwnhly, HEynpulut jud
pupdp hwdwpulwim pjut puonkpp (punhnljuwywuttp, ppowhtt hknwjunulitp,
uhlpnuhpuyhle anmpmhhhp th{mpmum\umbll mpmmhhmmﬁuhp) / tipk mhqh E mukumd,
thnpdkp Ukdw hh Lphiup yungwnnn u
U'ulpm ngf hpsim Hbljunpmljmt hLlLﬂ:l]mpnh hiz vy pu.u{npmﬂuh Ybpugmud
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Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahalar

(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)

tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin va ya qabin (izerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ila utilizasiyasinin geyri-mimkunliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik vo elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantagasina

— gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina géra istifada etmak.

2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati ve ya temiri lizre masalalara gors satici-sirkete va ya Defender
salahiyyatli servis markazina miracist etmsalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitovliyiins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

. 3yasa gadar usaqlar lglin nazads tutulmayib. Tarkibindas xirda hissaler ola bilsr.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubsatdan gqorumag. Mamulati maye icina salmamag.

5. Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklara maruz goymamag. Malin

tizarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan Uzarinds goze carpan zadslarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan

nasaz qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kenar temperatuir saraitinds (istifadagi talimatina bax),

ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlerda istifade etmamak.

8. Agza gotlirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifade etmamak.

10.9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal

isti qapali bir yerds (+16..+25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11.Uzun muddatda istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifada
etmamak.

12.Cihaz diggsti yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasite idars

edarkan cihazi istifada etmayin.

Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.1 « Qurasdinlmis FM gabuledicisi « LED arxa isigi « Qurasdirimis MP3

pleyer « USB flash siriiciiler ve MicroSD kart dastayi « TIP C birlasdiricisi Spesifikasiya « Umumi ¢ixig

guicti (RMS): 10 W « Sas sxemi: stereo, 2.0 « Bass dinamik diametri: 2 x 2 " « Tezlik diapazonu:

120-18000 Hz  Signalin sas-kiiys nisbati: 75 dB « Bir akkumulyatorla islomes miiddsti: 4 saat

« Batareyanin doldurulma miiddati: 4-5 saat » interfeys: AUX audio girisi « Simsiz alags: Bluetooth 5.1

- Omaliyyat diapazonu: 10 m = Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareya vasitasile « Akkumulyatorun

tutumu: 1200 mA-h « Tlner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « MicroSD kartin dasteklanan

maksimum tutumu: 64 GB « USB flash siriictilarin dastaklanan maksimum tutumu: 64 GB

« Korpus materialt: plastik + rezin + katan « Rang: gara

Paket mazmunu « Dinamik sistemi « Type-C jak kabeli « Istismar kitabcasi « Zsmanat xidmati kuponu

istehsalci: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an 6th

Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Limitsiz raf &mrii. Xidmet miiddati 3 ay. Zsmanat miiddsati - 3 ay. istehsalat tarixini gabin tizarinds bax.

istehsalci bu talimatda géstarilon paketin tarkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds

saxlayir. 9n son va atrafll amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.
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Asknapaubis agnaBegHacui

Ha ¢yHKuUbIsHaBaHHe Npblaaabl (TPbinag) MOryLb Naynbiealp CTaTbiYHbIA, 3NEKTPbIYHbIA a60

BbICOKA4acCTOTHbIA Nasi (pagbléanapatypa, MabinbHbla Taneq:oOHbl MikpaxBaneBbls neybl,

3/NeKTpacTaTbiUHbIf paspazbl). Y BbiNaAKy Y3HIKHEHHs naBanivyle agnernacub aj npbiaagbl,

AKas BbIKJiKae nepawikoabl.

YTbinisaybia 6aTtapaek, 3/1eKTpbIYHara i 3/IeKTpoHHara abcransaBaHHA

I'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa Taapy abo Ha ynakoyLibl asHauae, WTO TaBap He
Mo>a BbiLb yTbiNi3aBaHbl pa3am 3 6biTaBbIMi agkigami. EH nasiHeH Bbilb gacTayneHbl y
KamnaHito na 360pb! i YTbiizaLbli 6atapaek, 3NeKTpblYHara i 31eKTpoHHara abcransiBaHHs.

MpaBinel i yMmoBbI 6AcneuHara i 3¢ekTbiyHara BbikapbicTaHHA TaBapy. Mepsbi 3acuapori:

1. BblKapbICTOYBaLb TaBap TO/bKi Na NpaMbIM MPbI3HAUYIHHI.

2. He pa3sbipaupb. [lagseHbl Bbipab He 3MsLLYae YacTak, ki NajnaratoLb camactoiiHamy
paMoHTy. Ma nbiTaHHAX abcayroyBaHHs | 3aMeHbl HAcMpayHara Bbipaba 3BsApTaiiLecs Aa
dipMmbI-npagayLa abo ¥ ayTapbiaBaHbl cepBicHbl LHTP Defender. Mpbi npbiéme TaBapy
nepakaHanLecs y aro udaacHacwi i agcyTHacui YHyTpbl npagmetay, skia ceabogHa
nepamsalyaroLLa.

. He npbi3HauaHbl Ans A3aueit ga 3-x ragoy. Moxa 3msliyaLb 4pobHbIs A3Tani.

. He ganywuyaup nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i yHyTp aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacui.

. He nagssapraub Bbipab BibpaLblaM i MexaHiUHbIM Harpyskam, 340/1bHbIM NpbiBecLi Aa
MexaHiUHbIX NaLKOAXaHHAY TaBapy. Y BbiNaAKy HasyHaCLi MeXaHiYHbIX NalKOAXKaHHAY
HifIKIX rapaHTbIN Ha TaBap He Aaeuua.

6. He BbikapbicTOYBaLb Mpbl 6a4HbIX NalKogKaHHAX Bbipaby. He kapebicTalua 3aBegama

HACNpayHaii npblnagai.

7. He BbikapbICTOYBaL|b Mpbl TAMMEpPaTypax Hixkai abo BbIL3 pakaMeHgyembix (F. i
HCTPYKLIbIIO KapbICTanbHika), Npbl Y3HIKHEHHI Bibralli, ikas kaHz3HCyeLlla, a Takcama y
arpaciyHbiM acapoaAasi.

8. He 6paup y port.

9. He BbIKapbICTOYBaLie BEIPAG y NPaMbICNOBbIX, MEABILLIHCKIX 860 BLITBOPULIX M3TaX.

10.Y BbiNaaky, kaji TpaHcnapuipoyka TaBapy axelLUAYASNacA NPbl aAMOYHBIX TaMNepaTypax,
nepagj navarkam 3Kcrlyataupli Tp36a Aalb TaBapy carpauua y LEnabIM namsLiKaHHi
(+16-25 °C) Ha npaugary 3 raasiH.

11.BbikntoyaLb Npblnagy KOXHbI pas, Kasi He niaHyeLla BbikapbiCTOYBaLlb fie Ha npauary
Aoyrara nepbisgy vacy.

12.He BblkapbicTOyBaLb Npbliajy NPbl KipaBaHHI TPaHCMaPTHBIM CPOAKAM Y BbiNaaky, Kai
npbiiaja aguareae yBary, a Takcama y TbiX BbiNazKax, Kai agkatousHHe npblaagbl
npagyraejxaHa 3akoHam.

MpbI3Hau3HHe: akyCTbluHas CiCTaMa — NpblAaja 418 NpaiirpaBaHHs ryKy.

Aca6niBacui * Bluetooth 5.1 « Y6yaaBarbl FM-npblémHik » CBATIOAbIEAHAS NaACBATAEHHE * YOy AaBaHbl

MP3-nnzep « Maarpbimka USB dawu-HasanawsabHikay i kapt MicroSD « Pas'ém TYPE C

Cneupblidikaupia « ArynbHas BbixogHas MarytHacub (RMS): 10 Bt « l'ykaBas cxema: ctapaa, 2.0 « [bismeTp

6acaBbix AblHamikay: 2 x 2 " « [lpiana3oH yactot. 120-18000 My, « CyaaHoCiHbI cirHan/wym: 75 4B « Yac

npaubl Ha a/HoV 3apajLbl 6aTapai: 4 ragsiHbl « Yac 3apaaki akymynatapa: 4-5 ragsiH « IHTapoeiic:
ayapiéysaxoa AUX « BecnpasagHas cysasb: Bluetooth 5.1 « lanékacub aseanhs: 10 M « XapuasaHe: npas

USB, 5V, Li-lon akymynstap EMlcracu,b akymynstapa: 1200 MAT « [lbiAnasoH Yactor ujorspa: 87,5-108,0

My « MakciManbHas nagTpbiMoyBaHas émictacub kapTbl MicroSD: 64 I'b « MakcimanbHas

naATpbIMOYBaHas émictacLb USB dnaLu-HazanaluBanbHikay: 64 6 « MaTapblisin Kopryca: nacTbik + ryma

+ nanatHo » Konep: 4opHbl 3MecT naketa * AKycTbiuHas CicTama » Pas'émHbl kabesb Thiry C

» KipayHiLitBa na skcnyatalibli » TanoH Ha rapaHTbliiHae abcnyroysaHHe

Imnapuép: OO0 «T/, Komnanua ederaep» Aapec: 127055, r. Mockea, ya. CylieBckas, Aom 27, cTp. 2,

nometuenwe lll, komHata 3, opuc 63. Beireopuia: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B,

Huafeng Financial Harbor, Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

HeabwmedaBaHbl TSpMiIH NpblaaTHACL. TapMiH cyBbl - 3 MecaLibl. [apaHTbIAHbI TSPMiH - 3 MecALl. [laTa

BbITBOPYACLY: 1. Ha YnakoyLbl. BeiTBOpLia 3axoyBae Npasa Ha 3MAHeHHe 3MecLiBa Ynakoyki i

crebidikaLybiv, yKasaHbIX Y r3TbiM KipayHiLTBe. AMoLUHAe | Nnagpabs3Hae KipayHiLTBa na aKcrtyaraLibli

pa3meluyaHa Ha caiie www.defender-global.com 3po6aeta y Kirai.
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PRIJENOSNI ZVUENIK
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» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,

mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji

izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme

E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za

EE  skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe. Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u
autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a
takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako

roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10.Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11.Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12.Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada isklju¢ivanje predvideno zakonom.

Znacajke « Bluetooth 5.1 « Ugraden FM-prijemnik « LED pozadinsko osvjetljenje « Ugradeni

MP3 player « Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice » TYPE C konektor

Specifikacija + Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Zvu¢na shema: stereo, 2.0 » Promjer bas

zvucnika: 2 x 2 " « Frekvencijski raspon: 120-18000 Hz + Omjer signala i Suma: 75 dB

« Vrijeme rada na jednom punjenju baterije: 4 sata « Vrijeme punjenja baterije: 4-5 sati Sucelje:

AUX audio ulaz « Bezi¢na veza: Bluetooth 5.1 « Domet djelovanja: 10 m « Napajanje: preko

USB-a, 5V, Li-lon baterija » Kapacitet baterije: 1200 mA-h « Frekvencijski raspon tunera:

87,5-108,0 MHz + Maksimalni podrzani kapacitet MicroSD kartice: 64 GB « Maksimalni podrzani

kapacitet USB flash pogona: 64 GB « Materijal kucista: plastika + guma + platno « Crna boja

Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Kabel za uti¢nicu tipa C « Priru¢nik za rad « Kupon za

jamstveni servis

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Chinaowl! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom

prirucniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

(S, NWY)

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné

trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni

zvyste vzdalenost od zafizeni zpUsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
zavazuje odevzdat vechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku. Bezpecnostni opatieni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vymeénu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je
celistvy a zda uvnitr nejsou volné se pohybujici objekty.

. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.

. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.

. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadna zaruka.

6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny

vyrobek.

7. NepouZzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi

vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro pramyslové, lékaiské a vyrobni tcely.

10.Pokud se preprava zbozi provadi pri nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v

teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11.Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12.Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz

vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

Vlastnosti * Bluetooth 5.1 « Vestavéné FM radio « LED podsviceni « Vestavény MP3-prehravac

« Podpora USB disk( a MicroSD karet « Konektor TYPE C Technické parametry « Celkovy

vystupni vykon (RMS): 10 W « Zvukové schéma: stereo, 2.0 « Primér basového reproduktoru:

2x 2" « Frekvencni pasmo: 120-18000 Hz + Signal / 3um pomér: 75 dB « Zivotnost baterie: 4 h

« Doba nabijeni baterie: 4-5 h « Rozhrani: AUX audio vstup « Bezdratové komunikacné rozhrani:

Bluetooth 5.1 « Dosah Gcinnosti: 10 m « Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulator « kapacita

akumulatoru: 1200 mA-h « Rozsah radiovych kmito¢td: 87,5-108,0 MHz « Maximalni

podporovana kapacita pamétové karty microSD: 64 GB « Maximalni podporovana kapacita
paméti USB flash disku: 64 GB « Korpusovy material: plast + guma + latka « Barva: cerna

Sestaveni » Reproduktorovy systém « Kabel Type-C « Navod na poutziti » Zarucni list

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobce: Chinaowl

Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an 6th Road, Bao'an

Dist, Shenzhen, China. Doba poufitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz

obal. Viyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych

v této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fur weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die ortlichen Behérden.

EEEE Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden konnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der
Ware Uberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei
beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie (ibernommen.

. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

. Nicht in den Mund nehmen.

. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10.Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im

warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwdrmen lassen.

11.Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12.Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten « Bluetooth 5.1 « Eingebauter FM-Empfénger « LED-Beleuchtung

« Integrierter MP3-Player « Unterstiitzung von USB-Speichern und MicroSD-Karten

« Steckplatz TYPE C Eigenschaften + Gesamtausgangsleistung (RMS): 10 W « Schallschaltung:

Stereo, 2.0 « Durchmesser des Basslautsprechers: 2 x 2 ** « Frequenzbereich: 120-18000 Hz

« Verhéltnis Signal/Rauschen: 75 dB « Betriebszeit von Akku: 4 St « Akkuladezeit: 4-5 St

« Schnittstelle: AUX-Audioeingang « Schnittstelle drahtloser Nachrichtentechnik: Bluetooth 5.1

« Reichweite: 10 m « Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 1200 mA-h

« Funkfrequenzbereich: 87,5-108,0 MHz » Maximaler unterstiitzter Speicherraum der

MicroSD-Karte: 64 GB « Maximal unterstitzte Speicherkapazitat des USB-Laufwerkes: 64 GB

* Gehéuse-Stoff: Kunststoff + Gummi + Stoff « Farbe: schwarz Ausfiithrung « Sound-System

« Kabel Type-C « Anleitung « Garantieschein

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die

Verpackung. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und

technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der

Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency

fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,

Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

E/ disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate

batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

N Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is
unbroken and there are no freely moving objects inside the product.

. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously

defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in
hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10.In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3
hours.

11.Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12.Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.

Features ¢ Bluetooth 5.1 « Built-in FM-receiver « LED backlight « Built-in MP3 player « USB

flash drives and MicroSD card support  TYPE C connector

Specification - Total output power (RMS): 10 W « Sound scheme: stereo, 2.0 « Bass speaker

diameter: 2 x 2 "" « Frequency range: 120-18000 Hz « Signal to noise ratio: 75 dB « Operation

time on one battery charge: 4 hrs « Battery charging time: 4-5 hrs « Interface: AUX audio-in

* Wireless connection: Bluetooth 5.1 « Operation range: 10 m « Power supply: via USB, 5V,

Li-lon battery « Battery capacity: 1200 mA-h « Tuner frequency range: 87,5-108,0 MHz

» Maximum supported capacity of MicroSD card: 64 GB « Maximum supported capacity of USB

flash drives: 64 GB « Housing material: plastic + rubber + canvas « Color: black

Package contents - Speaker system « Type-C jack cable « Operation manual « Warranty

service coupon

IMPORTER: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this

manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.
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ALTAVOCES PORTATILES
INSTRUCCION

*)

ES

Declaraciéon de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse
afectado por estatica fuertes, campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio,
teléfonos moéviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la
distancia de los dispositivos que causan la interferencia.

Eliminacién. No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello

ﬁ/ ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

mmmm Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdéngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegtrese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afios. Puede contener piezas
pequefas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.

. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0.En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11.Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de
tiempo.

12.No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas ¢ Bluetooth 5.1 « Receptor FM incorporado « luz de fondo LED ¢ Reproductor

de MP3 incorporado « Unidades flash USB y compatibilidad con tarjetas MicroSD

Conector TIPO C

Especificacién « Potencia total de salida (RMS): 10 W « Esquema de sonido: estéreo, 2.0

« Diametro del altavoz de graves: 2 x 2" « Rango de frecuencia: 120-18000 Hz « Relacién

sefial/ruido: 75 dB « Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 4 horas

« Tiempo de carga de la bateria: 4-5 horas ¢ Interfaz: entrada de audio AUX « Conexion

inalambrica: Bluetooth 5.1 « Rango de operacion: 10 m « Fuente de alimentacion: a través de

USB, 5V, bateria de iones de litio « Capacidad de la bateria: 1200 mAh-h + Rango de frecuencia

del sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Capacidad maxima admitida de la tarjeta MicroSD: 64 GB

« Capacidad méxima admitida de unidades flash USB: 64 GB « Material de la carcasa: plastico +

caucho + lona « De color negro

Contenidos del paquete - Sistema de altavoces « Cable jack tipo C » Operacién manual

cupdn de servicio de garantia .

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China. Vida util ilimitada. La vida util es de 2 afos.

Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar el

contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de

funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,

elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete

korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektr il d ine
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejadtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete

mmmm kogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kast ise tingimused. Et binéud:

1. Kasutage toodet Uiksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

3. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke tihendust
ettevotte-edasimuiijaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte
saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

4. Eisobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada véikseid osi.

5. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

6. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.

7. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

8. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

9. Arge vétke suhu.

10.Arge kasutage toodet té6stuse, meditsiini v8i tootmise eesmargil.

11.Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

12.Liilitage seade vilja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. Arge kasutage seadet
soiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjalilitus on
seadusega ettenahtud.

Funktsioonid - Bluetooth 5.1 « Sisseehitatud FM-vastuvétja « LED taustvalgus « Sisseehitatud

MP3-mangija « USB-maélupulkade ja MicroSD-kaardi tugi « C-tuiipi pistik

Spetsifikatsioon « Koguvaljundvéimsus (RMS): 10 W « Heliskeem: stereo, 2.0 « Bassikolari

1abimoot: 2 x 2" « Sagedusvahemik: 120-18000 Hz « Signaali ja mtira suhe: 75 dB

Tooaeg tihe aku laadimisega: 4 tundi « Aku laadimisaeg: 4-5 tundi « Liides: AUX helisisend

Traadita Ghendus: Bluetooth 5.1 « Tééulatus: 10 m « Toide: USB kaudu, 5V, Li-lon aku

« Aku maht: 1200 mA-h « Tuneri sagedusvahemik: 87,5 -108,0 MHz + MicroSD-kaardi

maksimaalne toetatav maht: 64 GB « USB-mélupulkade maksimaalne toetatav maht: 64 GB

« Korpuse materjal: plastik + kumm + [6uend « Véarv: must

Paki sisu - Kolarististeem « C-tulpi pistikupesa kaabel « Kasutusjuhend « Garantii

hoolduskupong

IMPORTUA: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: Chinaowl! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin‘an

6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupdev: vaata pakendilt. Tootjal on

Sigus muuta kdesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja

tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

Vaatil kaisut distu

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat

(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa

lisaa etdisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ympiristénsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan

kayttoon kansallisessa lainsdadanndssd, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja

elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on

lain mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttéian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokk kayton saannot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tam4 tuote ei sisdlla kdyttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.

. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.

. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.

6. Ala kiyts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kayta tuotetta, jos tiedat, ettéd se on

vioittunut.

7. Ala kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Al laita suuhun.

9. Ala kéyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10.Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.

11.Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12.Al3 kéyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki

edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet « Bluetooth 5.1 « Sisdanrakennettu FM-radio « LED-valaistus « Sisadnrakennettu

MP3-soitin « Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit « TYPE C -liitanta

Tekniset tiedot « Kokonais-RMS-teho: 10 W « Aénikaavio: stereo, 2.0 « Matalataajuisen

kaiuttimen halkaisija: 2 x 2 "* « Taajuusalue: 120-18000 Hz + S / N suhde: 75 dB « Kayttoaika

yhdella latauksella: 4 kpl « Akun latausaika: 4-5 kpl  Liitanta: AUX-aaniliitanta « Langaton
litanta: Bluetooth 5.1 « Vaikutusalue: 10 m « Tehon ldhde: USB, 5 V, Li-lon-akku * Akun
kapasiteetti: 1200 mA-h « Radiotaajuusalue: 87,5-108,0 MHz « MicroSD-muistikortin tuettu
maksimi kapasiteetti: 64 GB « Suurin tuettu USB-muistitikun kapasiteetti: 64 GB « Rungon
materiaali: muovi + kumi + kangas « Véri: musta

Paketti « Kaiutinjarjestelma « Kaapeli Type-C « Kayttohje « Takuukortti

Maahantuoja: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China. Séilyvyysaika on rajaton. Kayttoaika— 2 vuotta.

Valmistuspaiva: katso pakkauksesta. Valmistaja pidattaa oikeuden téssa oppaassa kuvattujen

varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa

ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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®OPHTO HXEIO

o
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHX

AnAwon ouppéppwong. H Asltoupyia TS CUOKELNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VO EINPEQOTEL amtd
LOXVPA OTATIK, NAEKTPIKA 1} VPNANG oUXVOTNTOG TIESIA (PASLOEYKATATTATELG, KIVTX
TNAEQWVQ, KPOKVUOTA, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EQv oupPei, TpooTta®nate va
QUENOETE TNV AMOCTACN ATO TIG CUTKEVEG TIOU TIPOKOAOUV TN StacvvEean.

ATOppYPN HTTATAPLWV, NAEKTPIKOU KAt NAEKTPOVIKOU £E0TTAIGHOU

AuTO TO OUHBOAO OTO TIPOIOVY, TIG PTTATAPIEG 1) TN CUOKEVAGIOl TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO
TIPOi6Y Sev pmopei va amoppipOet podi pe OIKLOKS omoppippoTa. Oo TIPETEL VO
TIapaSoBel o€ pLat KATAAANAN eTatpeion GUAAOYHG KOl VOKUKAWGONG NAEKTPIKWV Kot
NAEKTPLKWY OUOKEVWV.

N ‘Opot Kot TTPoUTIOB£TELG YiX AG@aAT KAl ATTOSOTIKN XPON TOU TIPOI6VTOG

Mpowulaielg kata T Xprion:

1. XpnOolUOTIOOTE TO TPOLOV HOVO YLo TOV TIPOPBAETIOUEVO OKOTIO.

2. Mnv amoouvappoAoYEiTe. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPLEXEL AVTOAAKTIKA TIOU SIKAtoVuvTaL
QUTOSVUVON ETILOKEVH. IXETIKA pe TO ATNHA TNG CUVTHPNONG KL TNG AVTIKAXTATTACNG
£VOG ATOTUXNHEVOU QVTIKELUEVOU, EPAPUOCTE TE EVAV QVTITIPOCWTIO I} E£0VTLOSOTNUEVO
kévtpo oepPic Defender Katd tn AfWn tou mpoiovtog, Befatwbdeite ot Sev eivan
OTIOOUEVO KOl OTL SEV UTIAPXOUV EAEVOEPA KIVOUUEVD OVTIKEPEVA HETQ OTO TIPOLOV.

. Makpld amd moudid KATw Twv 3 €TWV. MTIOPEL va TIEPLEXEL HIKPA PEPN.

. Kpatrjote pakpid amd v vypaocia. Moté pnv Pubilete To TPoidv ot vypd.

Mokpt& omd SOVATELS KA PNXAVIKEG KATATIOVINTELG, OL OTIOIEG ITTOPEL VO TIPOKOAETOUY

pnxavikn BAGBN oTo TPoidv. Le TEPITTWON PNXAVIKAG PAGBNG Sev TTapExoVTal EYYVNTELC.
. Mnv 1o xpnoponoteite mapovaia omtikng PAGBNG. Mnv To xpnatpotoleite dtav To
TIPOIOV EIVAL TIPOPAVWIG EAXTTWHATIKO.
. Mn xpnotgomoleite To TPoidV 0€ BEPPOKPATIEC KATW KO TIAVW ATTO TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpaoicg (Seite To eyXeLpiSlo AetToupyiag), UTIO CUVONKEC EEXTULONG LVYPATIAG,
kaBwg Kat o xBptkd TEPIBAANOV.
8. Mnv To BadeTe 0TO OTOMAL.
9. Mn XPNOLHOTIOLEITE TO TIPOIOV YL BLOHNXAVIKOVE, LATPIKOVG I KATAOKEVXOTIKOUG
OKOTIOUG,.

10.Z€ TEPITTWON TIOL N ATIOCTOAN TOL TPOIOVTOC TIPAYHATOTIOBNKE Ot Beppokpacieg
KATW amd To undév, TOTE TV omtd T AelToupyia, To TIPoi6Y TipEMeL va dlatnpeital oe
Bepun TomoBETNoN (+ 16-25 ° C R} 60-77 ° F) evtog 3 wpwov.

11. ATIEVEPYOTIOLELTE Tr) CUOKELN KABE POPQA, OTOV SV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIO|OETE YLt
HEYAGAO XPOoViKd SlaaTnua.

12.Mnv XpnOLHOTIOLEITE TN OUOKELH KATA TNV 08MYNoN TOU OXNHATOG, EQV EiVAL OTPAPPEVN N
T(POCOX, KAl & AAAEG TIEPITITWOELG OTAV O VOLOG GOG UTIOXPEWVEL VOl ATTEVEPYOTIOOETE
TN OLOKELN.

Xapaktnplotika « Bluetooth 5.1 « Evowpatwpévog éktng FM « OmioBlog pwtiopog LED

* Evowpatwuévo MP3 player « Movadeg flash USB kot urtootripién kaptag MicroSD

« YroSoxn TYPE C Mpoodloplopdcg » TuvoAikr 1oxug e£68ou (RMS): 10 W « Ix€610 rxou:

OTEPEOPWVIKO, 2.0 * AIXPETPOG NXELOL PTtdowv: 2 x 2" « Ebpog ouxvotitwy: 120-18000 Hz

« N\oyog onpatog mpog 86pufo: 75 dB » Xpovog Asttoupyiog pe pia popTion pumatapiog: 4

WPEG * XpOVoC QOpTIoNnG pmatapiog: 4-5 wpeg « Alemtapn: Eicodog nxov AUX « AcUppatn

ouvdeon: Bluetooth 5.1 « EOpog Asttoupyiag: 10 m « Tpogodoaoia: péow USB, 5V, pmatapia

Li-lon « XwpntikétnTa pnatapiag: 1200 mA-h « Ebpog ouxvotntwy Séktn: 87,5 - 108,0 MHz

» MéyloTn unootnpI(OpeVn XwPNTIKOTNTA K&pTag MicroSD: 64 GB » Méylotn

VNooTNPEWOHEVN XWPNTIKOTNTA povadwy flash USB: 64 GB « YAwO TiepBANPATOG: TAACTIKO +

KOOUTOOUK + KAUBAG * XpwHA Houpo

Meplexopeva cUOKEVAOLAG * TVOTNHA NXEIWV * KadwSlo utodoxng Tutou C « Eyxetpidlo

xPnone « Kourtovt a£ppic eyyunong

EIZATQrHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotc: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial

Harbor, Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Amteploplotn Stapkela {wng. H Stapkela {wng givat 2 xpovia. Huepounvio Kataokeung: BA.

2tn ouokevacia. O KOATOOKEVOOTAG SLTNPEL TO SIKalWHO Vot AANGEEL TOX TIEPLEXOHEV KO TIG

TIPOSIAYPAPEG TOU TIOKETOU TIOU AVAPEPOVTAL O€ aUTO TO £yXELpiSlo. To Lo TTPOTPATO KL

avaAUTIKO eyXELPiSLo AstToupyiag eivan StaBotpo otn SievBuvon www.defender-global.com

Kataokevaopevo otnv Kiva.
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PRIJENOSNI ZVUENIK

< HR ypurstvo

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,

mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji

izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za

EE  skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe. Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u
autorizovani servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a
takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako

roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10.Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11.Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12.Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada isklju¢ivanje predvideno zakonom.

Znacajke « Bluetooth 5.1 « Ugraden FM-prijemnik « LED pozadinsko osvjetljenje « Ugradeni

MP3 player « Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice » TYPE C konektor

Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W + Zvu¢na shema: stereo, 2.0 « Promjer bas

zvucnika: 2 x 2 " « Frekvencijski raspon: 120-18000 Hz + Omjer signala i Suma: 75 dB

« Vrijeme rada na jednom punjenju baterije: 4 sata « Vrijeme punjenja baterije: 4-5 sati Sucelje:

AUX audio ulaz « Bezi¢na veza: Bluetooth 5.1 « Domet djelovanja: 10 m « Napajanje: preko

USB-a, 5V, Li-lon baterija » Kapacitet baterije: 1200 mA-h « Frekvencijski raspon tunera:

87,5-108,0 MHz « Maksimalni podrzani kapacitet MicroSD kartice: 64 GB « Maksimalni podrzani

kapacitet USB flash pogona: 64 GB « Materijal kucista: plastika + guma + platno « Crna boja

Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Kabel za uti¢nicu tipa C « Priru¢nik za rad « Kupon za

jamstveni servis

UVOZNIK: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Chinaow! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom

prirucniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

(S, W)



- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezok

(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.

Ha elfordul, probalja meg novelni az interfészt okozd eszkézok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektr ber ések artall |

E/ A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a

terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat,

I c|cktromos és elektronikus berendezéseket gy(ijté és Ujrafeldolgozé céghez kell szallitani.

A termék biz a és hatékony | alatanak feltételei. Hasznalati 6vintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében
forduljon kereskeddhéz vagy a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék
atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék
belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekekt6l. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sérilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési

kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

8. Ne tegye a szjaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10.Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor
mikodés elétt a terméket 3 oran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell
tartani.

11.Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznalni.

12.Ne hasznélja a késziléket jarmlvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kételezi az eszkoz kikapcsolasara.

Jellemzék - Bluetooth 5.1 « Beépitett FM-vevé « LED hattérvilagitas « Beépitett MP3 lejatszo

« USB flash meghajtdk és MicroSD kartya tdmogatas ¢ C tipusu csatlakozo”

Leiras - Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 10 W « Hangséma: sztered, 2.0 « A

mélyhangsugarzd atmérgje: 2 x 2" « Frekvencia tartomany: 120-18000 Hz « Jel/zaj arany:

75 dB « MUkodési id6 egy akkumulator toltéssel: 4 6ra « Akkumulator toltési idé: 4-5 ora

« Interfész: AUX audio bemenet « Vezeték nélkiili kapcsolat: Bluetooth 5.1 « M(ikdési hatotav:

10 m - Tapellatas: USB-n keresztul, 5V, Li-lon akkumulator « Akkumulétor kapacitasa:

1200 mA-h « Tuner frekvencia tartomany: 87,5 - 108,0 MHz « A MicroSD kartya maximalis

tamogatott kapacitasa: 64 GB « Az USB flash meghajtok maximalis tamogatott kapacitasa:

64 GB « Haz anyaga: mlianyag + gumi + vaszon « Fekete szin

Csomag tartalma - Hangszoro rendszer « C tipusu jack kabel « Hasznalati utasitas « Garancia

szerviz kupon

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an

6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China. Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas

datuma: lasd a csomagolason. A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a

kézikonyvben feltlintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési

kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 elio Kinaban késziilt.

MOPTATUBTI AKYCTUKAJIBIK, XXYWE

O KAZ HYCKAY/bIK,

CalikecTiK Aeknapaymacbl

KypbInfFbiHbIH, (KypblAFbliapAbliH) XYMbIC iCTeyiHe cTaTvKablK, 3NeKTPAiK Hemece XKofapbl

KMiNikTi epicTep (pagnoannapatypa, yanbl TeneGoHap, WafblH TONKbIHABI NewwTep,

3/leKTpoCTaTUKaNbIK pa3paaTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3je, keAepri KenTipeTiH

KYPbIIFbIAAH apaKallbIKThIKTbl apTThIPbIHbI3.

batapes, 31eKTpAiK X9He 31eKTPOHAbI XKababIKTapAbl Kaaere XapaTty

Tayapaafbl, TayapFa apHanfaH 6atapessafbl Hemece KanTamaaasbl 6ya 6enri, Tayapas!

TYPMbICTbIK KaAAbIKTapMeH Bipre kagere xapatyfa 60MalTbIHAbIFbIH Gingipesi.

E/ On 6aTtapes, SNeKTPAIK XIHE INEKTPOHAbI XabAbIKTapAbl XXVUHAY MeH Kajere xapaTy

60MbIHLLIa KOMMaHUANAPFa XETKi3inyi Tuic.

mmmm Pravidla a podmienky bezpecného a Ucinného pouZitia vyrobku

Tayapgab! Kayincis >xaHe TMiMAi KonAaHy TapTi6i MeH wWwapTTapb!

CakTbIK Wapanapbl:

1. Tayapabl Tek Tikeneii TafaibiHAaNybl 6OMbIHLLA KONAAHbIHbI3.

2. benwekrtemeHis. bepinreH 6¥|Zb|Mp,a o3iHAiK XeHzeyre xaTtaTbiH 6eniktep xok. Kbiamer
KepceTy >aHe 6y3binFaH GylbiMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 60MbIHLLIA caTylbl-pupMara
Hemece Defender aBTopnacTbipbiifaH CepBIUC OpTanbifbiHa XYriHiHi3. Tayapasl kabbiigayaa
OHbIH, TYTaCTbIfblHa X3He iliHAe epPKiH OPbIH aybICTbIPATBIH 3aTTap/AblH XOK eKeHiHe Ke3
KETKI3iHi3.

. 3kacka AeitiHri bananapfa apHanmaraH. ¥cak 6esektep 60/ybl MyMKiH.

. byiibIMFfa XaHe OHbIH, iliHe blAfanAblH, KipyiH Xi6epMeHi3. byibiMabl CyibIKTbIKTapFa
canmMaHpi3.

. TayapgplH, MexaHVKanblK 3aKbIMAaybiHa akeayi MyMKiH, BybIMHbIH CiKiHY XaHe
MexaHUKablK XYKTeNyiH XibepmeHi3.

. ByiibIMHbBIH, KOpPIHETIH 3aKbiMAanybl kesiHAe KonaaHbaHpI3. Kepitey by3biifaH KypblIFbiHbI
KONAaHbaHbI3.

. ¥cbIHbINATLIH TeMMepaTypajaH TOMEH HemMece XOoFapsl TemnepaTtypaja,
KOH/JEHCALMANANTBIH bINFaNABINbIK TyblHAAFaHAR, COHAAN-aK arpeccuanbik opTaja
KonaaH6aHbI3 (NaiiganaHyLbl HYCKayblH KapaHbi3).

8. Aybizfa canyfa 601Mangbl.

9. ByiibIMAbl OHEPKACINTIK, MeANLIMHA/BIK XaHe OHAIPICTIK MaKcaTTa Kon4aH6aHbI3.

10.Erep TayapAblH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaga Xyprisiice, naitganaHy angpiHaa

Tayapfa Xblabl 6enmesge (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHge XblablHyFa MYMKiHAIK bepy kepek.
11.¥3aK yakbIT apanbifblHAa KOAAaHy XocnapaaHnbaraH Xafaaiiga, KypbiiFbiHbI 9P KO/l
COHJIPIHI3.
12.Erep Kypbinfbl KOHINIHI3AI anaHaaTaTbiH >Kaffaiga, Kenik KypasbiH Xyprizy 6apbicbiHaa,
COHJAaM-aK KypbinFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTblpblaFaH Xafaaiiga kongaHbaHpi3.

Makcatbl: akycTuKasblK Xyie - AbIObIC WbifapyFa apHanfaH Kypblafbl.

Epexuwenikrepi * Bluetooth 5.1 « KipictipinreH FM-kabbingafbilibl « XKXapbik AMoaTbl kKeMecki

>xapslk ¢ Kipiktipme MP3-nneep « USB xuHakTaybiwTtapbl MeH MicroSD kapTacklH kongay

« Afbitnacel - TYPE C

TexHukanbIk cunatramachbl » Comanblik, Wwbirabepic Kyattbiiblk (RMS): 10 BT « ApI6bICTbIK

cbi3baHycka: ctepeo, 2.0 « TX AnHamukTiH gnameTpi: 2 x 2 " « Xuinik gnanasoHbi: 120-18000 Iy,

+ CurHan/Lly apakarbiHacst: 75 A * AKKyMy/NRTOPAGH XYMbIC iCTey yaKbiTel: 4 caf

* AKkyMynaTopAbl 3apsaaTay yakpiTbl: 4-5 caf « ViHTepderic: AUX-ayavokipic « CbiMcbI3

6alinaHbICTbiH, HTEpdelic: Bluetooth 5.1 « OpekeT eTy KalubikTbifbl: 10 M « KyaT kesi: USB-aeH,

5 B, Li-lon akkymynstop « AKKyMyAaTOpAiH CbivibiMAbLbIFbI: 1200 MAU » PagnodxuinikTi gnanasoH:

87,5-108,0 MI'y » microSD >kag, kapTacbIHbIH, eH, XO0fapfbl KOAaHbINATbIH kenemi: 64 b

» USB-¢neLu-KunHakTasbILL XajblHblH, KONAANATbIH eH YAKeH kenemi: 64 b « KopnycTbiH,

MaTepuabl: NacTviK + peseHke + Mata « Tyc: kapa

KubIHTbIFbI * AKyCTVKabIK Xyiieci « Type-C kabenb « Hyckaybik « Keningeme TanoHsl

Mmnoptraywbi: OO0 «T/, Komnanus JedeHgep» Agpec: 127055, r. Mocksa, ya. Cylesckas, 4oMm 27,

ctp. 2, nomelyenue lll, komHata 3, opuc 63. OHgipywwi: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309,

Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China. Lekreyci3

cakTay Mep3imi. MaviganaHy mep3imi - 3 ait. Keningik mepsimi - 3 ait. Defender yakineTti cepaucrik

opTanbikTapsl — ciTeme 6ovibiHILa KapaHbi3 http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service

OHAIpiNreH KyH: KanTamajaH KapaHbis. OHAIPYLII OCbI HYCKAY/IbIKTa KOPCETIINEH NaKeTTiH

Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapbiH e3repTy KykbifbiH cakTavigbl. COHfbl XaHe ernkeii-Ternkeini

naviganaHy >xxeHiHgeri Hyckayibik www.defender-global.com caiitbiHga Ko eTiMai.

KpiTariga sxacanfaH.
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PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola
statyczne, electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony
komorkowe, mikrofalowki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy
zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
mmmm recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej
naprawy. W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy
sie kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje
obstugi), przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.

9. Nie uzywa¢ produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10.Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w
ciggu 3 godzin.

11.Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12.Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytgczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkgcje - Bluetooth 5.1 « Wbudowany FM-odbiornik « Podswietlenie diodami « Wbudowany

odtwarzacz MP3 « Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart « Ztagcze TYPE C i

Specyfikacji « Moc wyjsciowa (RMS): 10 W « Schemat dzwiekowy: wejscie stereo, 2.0 « Srednica

gtosnika niskotonowego: 2 x 2 ** « Zakres czestotliwosci: 120-18000 Hz « Stosunek sygnat/hatas:

75 dB » Zywotnos¢ baterii: 4 godz » Czas fadowania baterii: 4-5 godz « Interfejs: Wejscie AUX

« Interface tacznosci bezprzewodowej: Bluetooth 5.1 « Zasieg dziatania: 10 m « Zasilanie: USB, 5V,

Akumulator litowo-jonowy « pojemnos¢ akumulatora: 1200 mA-h « Zakres czestotliwosciowy:

87,5-108,0 MHz * Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ karty MicroSD: 64 GB « Maksymalna

obstugiwana pojemnos¢ pamieci USB flash: 64 GB « Materiat obudowy: plastik + guma + tkanina

« Kolor: czarny

Kompletowanie « System akustyczny « Kabel Type-C « Instrukgja « Karta gwarancyjna

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: Chinaow!

Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an 6th Road, Bao'an Dist,

Shenzhen, China. .

Nieograniczony okres waznosci: Zywotno$¢ — 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych

okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie

internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot s influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mériti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de

N pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului. Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce

priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu

scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa
aducd la deteriorarea mecanicd a produsului. In cazul existentei deteriordrilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

A nu se introduce in gura.

. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

0.In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incélzi la
temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11.Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada mai

indelungata de timp.

12.Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.

Particularitatile « Bluetooth 5.1 « Receptor FM incorporat « lluminarea cu LED-uri « MP3-player

integrat « Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD « Mufa TYPE C

Specificatiile tehnice « Putere totala de iesire (RMS): 10 W « Schema sonora: stereo, 2.0 « Diametrul

difuzorului de frecventa joasa: 2 x 2 " « Diapazonul frecventelor: 120-18000 Hz « Proportia

semnal/zgomot: 75 dB « Durata de viata a bateriei: 4 ore « Timp de incarcare a bateriei: 4-5 ore

« Interfata: intrare audio AUX « Interfata conexiunii fara fir: Bluetooth 5.1 « Distanta de actiune: 10 m

« Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-lon « Capacitatea acumulatorului: 1200 mAh

« Diapazonul frecventelor radio: 87,5 —108,0 MHz « Suport capacitate maxima carduri de memorie

microSD: 64 GB « Capacitatea maxima de memoria a USB-ului: 64 GB « Materialul corpului: plastic +

cauciuc + tesatura « Culoare: negru

Set + Sistemul audio « Cablu Type-C « Instructiunile « Bon de garantie

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Chinaowl Co,, Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin'an 6th

Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani.

Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si

caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului

este disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.
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NMOPTATUBHAA KOJIOHKA
® RU ucrpykums

Aexknapauus cooTeetcTBUA. Ha QyHKLIMOHMPOBaHME YCTPOCTBA (YCTPOWCTB) MOTYT MOBANATL
cTaTMyeckue, 3NeKTpUYecKe UaK BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (pagnoannapatypa, MObUabHbIe
TeneQoHbl, MUKPOBOIHOBbIE Meuy, 31eKTpoCTaTuUeckine paspagpl). B cryuae BO3HUKHOBEHNS
;aenmqme PaccTosHMe OT YCTPOICTBA, Bbi3bIBAOLLETO NMOMEXM.
TUAn3auma 6atapeek, 3/IEKTPMUECKOrO U 3/1IEKTPOHHOTO o6opyaoBaHUA
3TOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax K TOBapy UM Ha yrnakoBKe O3Ha4aeT, 4To ToBap He
MOXeT BbITb YTUIN3MPOBAH BMeCTe C 6bITOBbIMU OTXOAaMU. OH ZloNXeH BbITb goCTaBneH
B KOMMaHWIo No cbopy 1 yTuansaumn batapeek, SNeKTPUUECKOrO U 3N1eKTPOHHOTo
obopysoBaHus.

|| Nraauna v ycnosus 6e3onacHoro v 3¢p¢peKTMBHOIO UCMOoJIb30BaHNA ToBapa

epbl NPeAOCTOPOXKHOCTH:

Mcnonb3oBaTh TOBap TONLKO MO MPAMOMY Ha3HauYeHUHo.

. He pa3bupatb. [laHHOe U3jenvie He COAEPXWT YacTel, MOoA/exXaLLUMX CaMOCTOATENbHOMY

PeMOoHTy. o BONpocam 06Cay>KMBaHNA 1 3aMeHbl HEMCMPaBHOTO M3enuns obpallanTecs K

¢drpMe-NpoaaBLy WAV B aBTOPM30BaHHbIN CepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpu npreme ToBapa

{Fe,qmec:: B €0 L|e/IOCTHOCTU 1 OTCYTCTBUM BHYTPU CBOBOAHO MepeMeLatoLLnXcs NpeaMeToB.
e npejHasHayeH Ana geTeit o 3-X neT. MOXET cogepxaTtb Menkve AeTanu.

. He gonyckate nonagaHua Baarv Ha usgenvie 1 BHyTpb ero. He onyckatb Usgenve B XnAKOCTU.

. He noasepratb usgenvie BU6paLmaM N MexaHNYeCKUM Harpyskam, CnocobHbIM NPUBECTN K

MexaHWYeckMM NoBpeX/eHVAM ToBapa. B ciyyae Hannuma MexaHNYeckux NoBpexaeHunii
HVIKaKWX rapaHTWii Ha ToBap He JaeTca.

6. He ncnonb3osath Npu BUANMBIX NOBPEXAEHUAX N34eva. He nonb3osaTbes 3aBe40MO
HeUCnpaBHbIM YCTPOWCTBOM.

7. He ncnonb3oBaTtk Npy TeMnepatypax HiXe UM Bbille PEKOMEHAYeMbIX (CM. MHCTPYKLMo
no/b30BaTens), NPy BO3HUKHOBEHWU KOHAEHCUPYEMOM BAAXKHOCTH, a TakKe B arpeccuBHOMN
cpege.

e bpatb B poT.
He ncnonb3oBath n3genve B NPOMbILWNEHHbIX, MEAULMHCKIX U MPOV3BOACTBEHHbIX LIENAX.

. B cnyyae, ecam TpaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACL NPY OTpULLATENbHbBIX
Temnepartypax, Nepej HayaaoM 3KCMyaTaLyin HyXXHO AaTb TOBapy COrpeThbCs B TENAOM
nometleHun (+16-25 °C) B TeueHune 3 yacos.

11. BbikntouaTh YCTPOICTBO KaX/blii pas, KorAa He NiaH1pyeTca NCNOo/b30BaThb ro B TeyeHne
ANVNTENBHOTO NepuoAa BpeMeHu.

12. He ucnonb3osath yCTPOMCTBO NpU BOXAEHWW TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B C/yYae, eCm
YCTPOIACTBO OTB/IEKaeT BHUMaHWe, a Takyke B TeX ClyuasX, KOrJa OTK/OUeHNe yCTPoiicTBa
Npe/ycMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: akgcmueCKaa cucTeMa — YCTPOMCTBO ANSl BOCNPOW3BEAGHNA 3BYyKa.

Oco6eHHocTH * Bluetooth 5.1 « BctpoeHHbivi FM-npuemHiik « CBeTognogHas NoAcBeTKa
* BctpoerHbii MP3-nneep « Moaaepskka USB-Hakonwuteneit n MicroSD-kapr « Pasvem TYPE C

Xapakrepuctmkm « CymmapHas BbixoaHas MolHocTb (RMS): 10 Br « 3sykosas cxema: ctepeo, 2.0
« [inametp HY guHamuka: 2 x 2 " « [inanaszoH yactot: 120-18000 Iy, » CooTHoLeHWe curHan/wym: 75 ab
. Bg)( Ms PaboTbl OT akkyMynsTopa: 4 yac « Bpems 3apsaakuvt akkymynatopa: 4-5 yac « VIHTepeiic:

AUX-ayauoexog « ViHTepdeiic becnposoaHoi cesasu: Bluetooth 5.1 « [lanbHocTb geiicteus: 10 M
« [uTaHwe: ot USB, 5 B, Li-lon aKKgMy!IﬂTOp « EMkoCTb akkymyssitopa: 1200 MAY
* PagrioyactoTHbIn AnanasoH: 87,5 —108,0 My, « MakcuMmanbHbIi NoAAep KMBaEMbIii 06bemM KapTbl
namat MicroSD: 64 b « MakcManbHbIii noaaep>kvBaeMblii 06bem namatn USB-drelu-Hakonutens:

64 b » Matepuan Kopnyca: nacTvK + pe3uHa + TkaHb * LiBeT: uépHblii
Komnnekrauus « Akyctnyeckas cuctema » Kabenb Type-C « IHCTpyKUmA « FapaHTUiiHbIA TanoH
Wmnoprep B P®: 000 «T/, Komnanna lederaep» Aapec: 127055, . Mocksa, yn. Cywiesckas, oM 27,

cTp. 2, nomeluenve lll, komHara 3, opuc 63. Marotosutens: YaiiHaoyn Ko. Jita. Aapec: KOH1T308-309,

Bunaunr b, XyahaH daiiHsHLLn Xapbop, CHbaHb 6-1 Poag, BaoaHb AWCT, LLsHbWK3Hb, KuTaii.

CpoK roaHOCTU He orpaHuydeH. Cpok cyx6bi - 3 mecaua. I'aépaHTw‘/‘leu?l Cpok - 3 mecaua.

Ceptvdrikar cootsetctaua N2 EASC RU C-CN.AX56.B.00786/21. OpraH no ceptudpukaLym ObLectsa ¢

OrpaH1YeHHO OTBETCTBEHHOCTbIO "OMara-Tect". CootBeTcTBYeT TpeboBaHAM TEXHNYECKOTO pernaMeHT

TamoxxeHHoro cotosa TP TC 004/2011 "O 6e30macHOCTU HU3KOBONLTHOrO 060pYyAOBaHMS".

CooTBeTCTBYeT TPEHOBaHNAM TEXHUUECKOro pernameHT TaMoxkeHHoro cotosa TP TC 020/2011
"IneKTpoMarHUTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CpeAcTB". Cpok aeiicTaus ¢ 14.04.2021 no 13.04.2026
BK/IFOUMTE/bHO. [1O/IHYIO MHGOPMaLMIO O CepTUdIKaTe COOTBETCTBA CM. Ha caiiTe

www.defender-global.com Cricok aBTopr30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTYNeEH Ha caiite Defender:
http://defender.ru/support/services/

[lata Npon3BOACTBA: CM. Ha yrnakoBke. [pon3BOAUTE b OCTaBAAET 3a COBOV NPaBO U3MEHEeHNA
KOMMAEKTaLWM 1 TeXHUYECKIUX XapaKTepUCTUK, YKa3aHHbIX B 3TOW UHCTpyKUuW. MocneaHss n
nosiHas BEPCWA UHCTPYKLMM JOCTyMHa Ha caite www.defender-global.com

CaenaHo B Kutae.
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PRENOSNI ZVOENIK
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna polja

(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /

Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucink uporabe izdell

Previdnostni ukrepi:

1. lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporo¢enimi temperaturami (glejte
navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10.Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo
v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti * Bluetooth 5.1 « Vgrajen FM-sprejemnik « LED osvetlitev ozadja « Vgrajen MP3

predvajalnik « Podpora za bliskovne pogone USB in kartico MicroSD e Priklju¢ek TYPE C

Specifikacija * Skupna izhodna moc¢ (RMS): 10 W « Zvocna shema: stereo, 2.0 « Premer bas

zvocnika: 2 x 2 ™" « Frekven¢no obmogje: 120-18000 Hz « Razmerje signal/sum: 75 dB « Cas

delovanja z enim polnjenjem baterije: 4 ure « Cas polnjenja baterije: 4-5 ur  Vmesnik: AUX avdio
vhod ¢ Brezzi¢na povezava: Bluetooth 5.1 « Obseg delovanja: 10 m * Napajanje: preko USB, 5V,

Li-lon baterija  Kapaciteta baterije: 1200 mA-h « Frekvenéno obmodje sprejemnika:

87,5-108,0 MHz « Najvecja podprta zmogljivost kartice MicroSD: 64 GB « Najvecja podprta

zmogljivost USB bliskovnih pogonov: 64 GB « Material ohisja: plastika + guma + platno « Barva:

¢rna Vsebina paketa  Sistem zvocnikov « Viticnica tipa C « Navodila za uporabo « Garancijski
servisni kupon

UVOZNIK: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor, Xin‘an

6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.

Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine

embalaze in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za

uporabo je na voljo na www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio

aparatUra, mobilné telefony, mikrovinné rry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia

interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok

E/ neméze utilizovat' spolu s domécim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,

ktory sa zaobera zberom a utlllzovanlm batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

EEE Pravidla a pod ky bezpeéného a tcinného pouZitia vyrobku

Bezpeénostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla ucelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V suvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a
nepritomnost volne posuvacich ¢asti v nom.

. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.

. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine.

. NevyloZit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie s
Ziadne zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je

pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na pouzitie), v

pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast' do Ust.

9. Nepouzwat vyrobok pre prlemyselne zdravotnicke alebo vyrobné ucely.

10.V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba

nechat volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11.Vyrobok treba vypnit v priadoch ked'sa nebude pouzivat’ dlhsi cas.

12.Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje

pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.

Osobitosti « Bluetooth 5.1 « Vstavané FM radio « Led osvetlenie « Vstavany mp3-prehravac

« Podpora USB-diskov a pamé&tovych kariet MicroSD « TYPE C konektor

Specyfikacji « Celkovy vystupny vykon (RMS): 10 W » Zvukova schéma: stereo, 2.0 = Priemer

NF reproduktora: 2 x 2 "" « Frekvencné pasmo: 120-18000 Hz « Vyvéazenost signal/sum: 75 dB

« Zivotnost batérie: 4 kusov « Doba nabijania batérie: 4-5 kusov « Rozhranie: AUX audio vstup

* Bezdrotové komunikacné rozhranie: Bluetooth 5.1 « Dosah: 10 m « Pripojenie: od USB, 5V,

Li-lon akumulator « Kapacita akumulatora: 1200 mA-h « Rozsah radiovych frekvencii:

87,5-108,0 MHz « Maximéalne podporované pamatové karty microSD: 64 GB « Maximalny

objem pmati USB-klUce, ktory sa podporuje: 64 GB « Latka telesa: plast + guma + tkanina

« Farba: ¢ierny

Komplektacia « Reproduktorovy systém « Kabel Type-C « InStrukcie « Zarucny list

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost'— 2 roky. Datum vyroby: vid' na obaleto

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto

pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke

www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.
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Forsdkran om 6verensstimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-

ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, cka

avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljéskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet

. Gy dess Ilvslangd till, for detta andamal, offentllga uppsamlingsplatser. DetaIJer for

detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa

produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor for siker och effektiv anvindning av produkten. Sikerhetsatgarder:

1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehélla sma delar.

. Latingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska
skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt

produkt.

7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena (se

anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljGer.

8. Tainte i munnen.

9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10.0m produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11.Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.

12.Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da

anordningen ska stangas av enligt lagen.

Sardrag « Bluetooth 5.1 « Inbyggd FM-radio « LED-lampor « Inbyggd MP3-spelare « Stodjer

USB-enheter och MicroSD-kort « Kontakt TYP C Tekniska egenskaper - Total uteffekt (RMS): 10 W

« Ljudschema: stereo, 2.0 « Basshdgtalardiameter: 2 x 2 ™" « Frekvensomfang: 120-18000 Hz

« Signal/brus-forhallande: 75 dB « Anvandningstid med en laddning: 4 t « Batteriets laddningstid: 4-5 t

« Interface: AUX audio ingéng « Tradlést interface: Bluetooth 5.1 « Overféringsavstand: 10 m

« Stromforsorjning: fran USB, 5V, Li-lon batteri « batterikapacitet: 1200 mA-h « Radiofrekvens:

87,5 — 108,0 MHz « Den maximala stéd minne av microSD minneskort: 64 GB « Den maximal stod

kapacitet av USB-minne flash-enhet: 64 GB « Holjets material: plast + gummi + textil » Farg: svart

Utrustning « Hogtalarsystem « Kabel Type-C « Bruksanvisning « Garantisedel

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: Chinaowl Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial Harbor,

Xin'an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen. Tillverkaren

forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna

bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

_a
UKR IHCTPYKLIA

Aexnapaujia BignosigHocTi
Ha dyHkuUioHyBaHHs NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXKYTb BM/IMBATY CTATUYHI, €1EKTPUYHI abo
BICOKOYACTOTHI N0A1s (pagioanapatypa, Mobi/ibHi Ten1edOHM, MIKpOXBULOBI Medi, eN1eKTPOCTaTuHi
pO3psAAK, TOLLO). Y BUMaZAKY BUHVKHEHHS TaKoro BBy 36i/1bLLUTE BiACTaHb Big iioro Axepena.
Ymunizauin 6atapeiiok, e1eKTPUUHOTO i eIeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis nosHauka Ha BMpobi, batapelikax 40 BUpo6y abo yrakoBLii MO3HaYaE, Lo BMPI6 He MOXHa
YTWAi3yBaTV 3 NOBYTOBMMM BiAXOAAMM. BiH NOBUHEH By AOCTaBAEHUIA B MicLie Mo 360py Ta
yTunizaLjii 6atapenok, eNeKTPUUHOTO Ta e1EKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
f— MpaBuna Ta ymoBM 6e3neuHoro Ta eeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHsA TOBapy
3ano6ixkHi 3acobu:
1. BUKOpwCTOBYBATV TOBAp TiNbKV 3 MPAMWM NPU3HAYEHHAM
2. He po36upatw. [laHunii npmcrplm He MICTUTb YaCTUH, Lo nlp,nsirarOTb CaMOCTIHOMY PEMOHTY.
LLoao chnerByBaHHﬂ Ta 3aMiHK HeCnpPaBHOro BUPOBY 3Beprameca £0 dipmu- nPOAABLA abo B
aBTOPU30BaHWIA cepsicHui LieHTp Defender. MMia yac NpuiimMaHHA TOBapy BNEBHITLCA B 0T
LiiNliCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEpeaHi NPeAMETIB, L0 BiIbHO NepeMiLLlytoTbcs
. He nepeabauenuii ans gitei Bikom Ao 3-x pokis. Moxe MicT1Tn ApibHi geTani
. 3anobiraite nonaaaHHs BOOTM Ha BUPI6 abo BcepeanHy BUpoby. He 3aHyptoiite BUPI6 B pianHy
. 3anobiraiite BMBY Ha BMPI6 BIGPALLi Ta MeXaHiuHVX HaBaHTaXeHb, O MOXYTb NPVIBECTV A0
YWIKOZKeHHS BPOGY. lapaHTis He Haja€TbCs Ha BUPIG, O MAE MeXaHIUHi MOLIKOZXKEHHS.
He kopucTyiiteca BUPO6OM, AKLLO BiH NOLIKOAXKEHI.
. He BrkopucToByBaTV NPV Temnepatypi BuLe abo HUXUe TOi, LIO PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLT
KOPWCTyBaYa, My BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOJIOTY, @ TakoX B arpecMBHOMY CepeoBHLL
. He 6patu go pota
He BuKkopvcTOBYBaTI BUPIG 38 MPOMUCIOBIM, MEANUHUM ab0 BUPOBHWUMM NpY3HaYEHHAM
10. Ao BMPI6 TpaHCNopTyBaBCs Npy Temnepatypi Hxkuye 0 °C, To nepes, ModaTkom excrutyarawyi
noTPI6HO BUTPMMATM BUPI6 Npy TemnepaTypi He Hxkue +16 °C NpoTArom 3-X roAuH.
11. BUMyikaliTe MPUCTPIll KOXHOTO pasy, AKLLO MAaHYETbCA He BYKOPWUCTOBYBATH 10r0 NPOTArom
[IOBrOTPVBAJIOrO Mepiofy
12. He BUKOPWCTOBYITE NPUCTPIi N Yac ynpaBiHHsA TPaHCMOPTHUM 3aCO60M, AKLLIO Lie BiABOAIKaE
yBary, a TakoX Yy BUMazKax, KoM BiKNOUEHHs NMPUCTPOLO nepeadadeHe 3aKOHOAABCTBOM.
MpbI3Hau3HHE: aKkyCTVYHA CUCTEMa - NPUCTPIN /1St BIATBOPEHHS 3BYKY.
OcobauBocri « Bluetooth 5.1 « BéyaoBaHuii FM-npuiimau « CBiTiogioAHe niacsidyBaHHs
« BbyaoBaHuii MP3-nineep ¢ Migrpumka USB-Hakonuuysauis i MicroSD-kapt ¢ Pos'em TYPE C
TexHiuHi xapakrepuctvku « CymapHa BuxigHa noTy>Hictb (RMS): 10 BT « 3BykoBa cxema: ctepeo, 2.0
« [liavetp HY gyHamika: 2 x 2 ™" « [lianaszoH yactot: 120-18000 Iy, » CniBBiAHOLEHHS CUrHan / LWyMm:
75 ab + Yac pobotw Big akymynsTopa: 4 rog « Yac 3apsapkaHHa akymynstopa: 4-5 rog « IHTepdeic:
AUX-aygjiosxig « IHTepdelic 6e3apoToBoro 38'A3ky: Bluetooth 5.1 « JanbHicTs Aii: 10 M « XXuBneHHs: Big
USB, 5 B, Li-lon akymynstop » EMHicTb akymynstopa: 1200 MAY « PagioyactoTHuin AianasoH:
87,5-108,0 MI'y » MakcvManbHWiA NiATPYMYBaHMIA 06'eM KapTy nam'aTti microSD: 64 [
» MakcmansHo niaTpuMyBaHuii 06'em nam'sTi USB-dneLu-Hakonmnuysaya: 64 b « Matepian koprycy:
MAacTUK + ryma + TkaHuHa ¢ Kosip: YopHuit
Komninexrauis ¢ AkyctnyHa cuctema « Kabenb Type-C ¢ IHCTpyKLis ¢ FapaHTiliHWiA TanoH
IMnoptep B YkpaiHi: TOB «BupobHuue Mignpuemctao “Mpomuciosi Crctemi», aapeca: By Kupuniscbka,
40A, m. Kvii, 04080, YkpaiHa. Bupo6Huk: YaliHaoyn Ko. Jita, Aapeca: FOHiT308-309, BingiHr b, XyadeH
®aiiHerLun Xap6op, CiHbaHb 6-7 Poag, baoakb JicT, Llerbkerb, Kuraii. TepmiH npuaatHoCTi
HeobmesxeHiA. TepMiH cayx6u - 3 Micsu. FapaHTiliHuiA nepiog - 3 Micai.
[Mepenik aBTOPU30BaHVIX CEPBICHUX LIEHTPIB AVBITbCA Ha cauTi Defender:
http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service
fara BUPOBHWLITBA: AVIB. Ha YMaKOBLy. BMpoGHMK 3a/uLaE 3a o600 NPABO 3MiHM KOMI'II!eKTaLI,II i
TeXHIYHUX XapaKTePVCTUK, 3a3HaueHUX B LIl iHCTpyKLji. OCTaHHs Ta MOBHa BepCis iHCTPYKLT 4OCTyrnHa
Ha caitti www.defender-global.com 3po6aeHo B Kurali.
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PORTATIV DINAMIK

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
B | ompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta’mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
. Buyumaga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go’yilmasin. Suyuqlik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma’lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo’'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10.Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo‘lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11.Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12.Agar qurilma transport vositasini boshgarishda diqqatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.1 « O'rnatilgan FM-gabul giluvchi « LED orga yorug'lik
« O'rnatilgan MP3 pleer « USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini go'llab-quvvatlash
« TYPE C ulagichi
Spetsifikatsiya «+ Umumiy chigish quvvati (RMS): 10 Vt » Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 * Bass
dinamik diametri: 2 x 2 ** « Chastota diapazoni: 120-18000 HzSignal va shovgin nisbati: 75 dB
Bir batareya zaryadida ishlash vaqti: 4 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 4-5 soat « Interfeys:
AUX audio kirish « Simsiz ulanish: Bluetooth 5.1 « Ishlash diapazoni: 10 m * Quvvat manbai:
USB, 5V, Li-lon batareyasi orqali « Batareya quvvati: 1200 mA-soat « Tyuner chastota diapazoni:
87,5-108,0 MGts « MicroSD kartaning maksimal go'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « USB
flesh-disklarning maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « Uy-joy materiali: plastmassa
+ kauchuk + kanvas < Rang: qora
Paket tarkibi - Karnay tizimi « Type-C uyasi kabeli « Operatsion qo'llanma « Kafolat xizmati
kupon
Ishlab chigaruvchi: Chinaow! Co., Ltd. Address: Unit308-309, Building B, Huafeng Financial
Harbor, Xin‘an 6th Road, Bao'an Dist, Shenzhen, China. Cheksiz saglash muddati. Xizmat
muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy. Ishlab chigarich sanasi: qadoq qutiga garalsin. Ishlab
chigaruvchi ushbu qgo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish
huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqgarilgan.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Defender, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/defender-bluetooth-zvucnik-tws-pulsar-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

